LIGJ
Nr.9840, daté 10.12.2007

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES KUADER NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KOMISIONIT TE KOMUNITETEVE
EUROPIANE PER RREGULLAT E BASHKEPUNIMIT PER ASISTENCEN PER SHQIPERINE,
NE KUADER TE ZBATIMIT TE INSTRUMENTIT TE PARAZGJERIMIT (IPA)”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja kuadér ndérmjet Késhillit t& Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
Komisionit t&¢ Komuniteteve Europiane pér rregullat e bashképunimit pér asistencén pér Shqipériné, né
kuadér té zbatimit té instrumentit té parazgjerimit (IPA)”

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5562, daté 27.12.2007 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

MARREVESHJE KUADER
NDERMJET QEVERISE SE (VENDIT) DHE KOMISIONIT TE KOMUNITETEVE EUROPIANE, PER
RREGULLAT E BASHKEPUNIMIT NE LIDHJE ME
NDIHMEN FINANCIARE TE KE-SE NDAJ (VENDIT) NE KUADER TE IMPLEMENTIMIT TE
NDIHMES SIPAS INSTRUMENTIT PER ASISTENCE PARAZGJERIMI (IPA-S) E DATES ( )

Komisioni i Komuniteteve Europiane, referuar si “Komisioni”, gé vepron pér, dhe né emér té
Komunitetit Europian, referuar kétu si “Komuniteti”, nga njéra ané dhe geveria e (vendit), gé vepron né
emér té (vendit), referuar si “Pérfituesi” dhe sé bashku té bashkéreferuara kétu si “Palét Kontraktuese”,

duke marré parasysh se:

1. Mé 1 gusht 2006 Késhilli i Bashkimit Europian miratoi rregulloren nr.1085/2006 (KE), daté 17
korrik 2006 mbi krijimin e njé instrumenti pér ndihmén e parazgjerimit (referuar si “Rregullorja kuadér
IPA”). Me veprim nga 1 janari 2007, ky instrument i ri pérbén bazén e vetme ligjore pér dhénien e ndihmés
financiare vendeve kandidate dhe kandidate potenciale né pérpjekijet e tyre pér té forcuar reformat politike,
ekonomike dhe institucionale me synimin pér t’u béré anétaré té Bashkimit Europian.

2. Mé 12 gershor 2007, Komisioni ka miratuar rregulloren gé zbaton rregulloren kuadér IPA, duke
dhéné hollésira pér menaxhim zbatues dhe dispozita kontrolli.

3. Instrumenti i ri pér asistencé parazgjerimi (IPA) zévendéson pesé instrumentet e méparshme
ekzistuese té parazgjerimit. Rregulloren nr.3906/1989 (EEC) pér ndihmén ekonomike ndaj disa vendeve té
Europés Lindore e Qendrore, rregulloren nr.1267/1999 (EC) pér krijimin e njé instrumenti pér politikat
strukturale pér parazgjerim, rregulloren nr.1268/1999 (EC) mbi ndihmén pér masat parazgjerim pér
bujgésiné dhe zhvillimin rural, rregulloren nr.2666/2000 pér asistencén pér Shqipéring, Bosnjé
Hercegovinén, Kroacing, Republikén Federale té Jugosllavisé dhe ish-Republikén Jugosllave té
Magedonisé gé shfugizon rregulloren nr.1628/96 (EC) dhe amendon rregulloret nr.3906/89 (EEC) dhe
nr.1360/90 (EEC) dhe vendimet 97/256/EC dhe 1999/31/EC dhe rregulloren nr.2500/2001 (EC) pér

1 FZ L 210, 31 korrik 2006, fage 82.
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ndihmén financiare ndaj Turqiseé.

4. Pérfituesi éshté i pérzgjedhur sipas IPA-s si¢ parashikohet né rregulloren kuadér IPA dhe
rregulloren e Komisionit nr.718/2007, daté 12 gershor 2007.% qé zbaton rregulloren kuadér IPA, (referuar si
“Rregullore zbatuese e IPA”).

Pér vendet kandidate:

Pérfituesi figuron né aneksin | té rregullores kuadér IPA dhe, késhtu do té keté akses né 5
komponentét e krijuar sipas IPA-s d.m.th. né komponentin e asistencés sé transicionit dhe ngritjes
institucionale, komponentin e bashképunimit ndérkufitar, komponentin e zhvillimit rajonal, komponentin e
zhvillimit t& burimeve njerézore dhe komponentin e zhvillimit rural.

Pér vendet kandidate potenciale:

5. Pérfituesi tashmé figuron né aneksin Il té rregullores kuadér IPA dhe duhet késhtu té keté akses
né komponentin e asistencés sé transicionit dhe ngritjes institucionale dhe komponentin e bashképunimit
ndérkufitar, krijuar sipas IPA-s dhe, sapo Pérfituesi té keté fituar statusin e vendit kandidat dhe figuron né
aneksin | té rregullores sé pérmendur, aksesi pér 3 komponentét e tjeré do té hapet né parim pér Pérfituesin.

6. Eshté késhtu e nevojshme té vendosen rregullat pér bashképunim, pérsa i pérket ndihmés
financiare KE me Pérfituesin sipas IPA,

kané réné dakord si mé poshté:

SEKSIONI |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Interpretimi

1. Duke iu nénshtruar ndonjé dispozite té shprehur né kundérshtim me kété Marréveshje kuadér,
termat e pérdorur né kété Marréveshje do té kené té njéjtin kuptim si¢ u atribuohet atyre né rregulloren
kuadér IPA dhe rregulloren zbatuese té IPA.

2. Duke iu nénshtruar ndonjé dispozite té shprehur né kundérshtim me kété Marréveshje kuadér,
referencat pér kété Marréveshje jané referenca pér marréveshje té tilla si t€ ndryshuara, té plotésuara ose té
z&vendésuara heré pas here.

3. Cdo referencé ndaj rregulloreve té Komisionit ose Késhillit béhet sipas versionit t& kétyre
rregulloreve si¢ tregohet, nése kérkohen, modifikimet e kétyre rregulloreve do té transpozohen né kété
Marréveshje kuadér me ané té amendamenteve.

4. Néntitujt né kété Marréveshje nuk kané domethénie ligjore dhe nuk ndikojné né interpretimin e
saj.

Neni 2
Pavlefshméria e pjesshme dhe mangésité e pagéllimta

Nése njé dispozité e késaj Marréveshjeje béhet e pavlefshme ose nése kjo Marréveshje pérmban
mangeési té pagéllimta, kjo nuk do té ndikojé né vlefshmériné e dispozitave té tjera té késaj Marréveshjeje.
Palét Kontraktuese do té zévendésojné ¢do dispozité té pavlefshme me njé dispozité té vlefshme, e cila i
afrohet sa té jeté e mundur géllimit t& dispozités sé pagéllimté. Palét Kontraktuese do té plotésojné ¢do
mangési (boshllék) té pagéllimté me njé dispozité, e cila i pérshtatet mé miré géllimit dhe synimit té késaj
Marréveshjeje, né pérputhje me rregulloren kuadér IPA dhe rregulloren zbatuese IPA.

Neni 3
Qéllimi

1. Me géllim pér té nxitur bashképunimin ndérmjet Paléve Kontraktuese dhe pér t¢ ndihmuar

2 FZ L 210, 29 gershor 2007, fage 1.
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Pérfituesin né bashkérendimin progresiv me standardet dhe politikat e Bashkimit Europian, pérfshiré ku té
jeté e pérshtatshme acquis communautaire, né lidhje me anétarésimin, Palét Kontraktuese bien dakord té
zbatojné aktivitete né fusha t€ ndryshme, si¢ specifikohen né dy rregulloret e lartpérmendura dhe té
zbatueshme pér Pérfituesin.

2. Aktivitetet e asistencés do té financohen dhe zbatohen brenda kuadrit ligjor, administrativ dhe
teknik té pércaktuar né kété Marréveshje dhe mé hollésisht né marréveshjet sektoriale dhe/ose marréveshjet
financiare, nése ka.

3. Pérfituesi ndérmerr té gjitha hapat e nevojshme me géllim pér té siguruar kryerjen e duhur té té
gjitha aktiviteteve té asistencés dhe pér té lehtésuar zbatimin e programeve gé lidhen me té.

Neni 4
Rregullat e pérgjithshme pér asistencén financiare

1. Parimet e méposhtme do té zbatohen pér ndihmén financiare nga Komuniteti sipas IPA:

a) asistenca do té respektojé parimet e koherencés, plotésueshmérisé, koordinimit, partneritetit dhe
koncentrimit;

b) asistenca do té jeté koherente me politikat e BE-sé dhe do té mbéshtesé pérputhshméringé me
acquis communautaire;

¢) asistenca do té pérputhet me parimet buxhetore té pércaktuara né rregulloren e Késhillit (KE,
Euroatom) nr.1605/2002 té 25 gershorit 2002(3) pér rregulloren financiare e zbatueshme pér buxhetin e
pérgjithshém té Komuniteteve Europiane (né vijim e emértuar si “Rregullore financiare”) dhe rregullat e saj
plotésuese®;

d) asistenca do té jeté né pérputhje me nevojat e identifikuara gjaté procesit té zgjerimit dhe
kapaciteteve pérthithése té Pérfituesit. Ajo gjithashtu do té marré parasysh mésimet e nxjerra;

e) planifikimi dhe zbatimi i asistencés nga Pérfituesi do té nxitet, si dhe do sigurohet gartési e
mjaftueshme e ndérhyrjes sé BE;

f) operacionet do té pérgatiten me objektiva té qarté dhe té verifikueshém, té cilét do té realizohen
brenda njé periudhe té caktuar; rezultatet e arritura duhet té vlerésohen népérmjet treguesve té matshém
garté dhe té mjaftueshém;

g) ¢do diskriminim i mbéshtetur né seks, origjiné etnike ose raciale, fe ose besim, paaftési, moshé
ose orientim seksual do té parandalohet gjaté stadeve té ndryshme té zbatimit té asistencés;

h) objektivat e asistencés parazgjerim do té ndigen né kuadér té zhvillimit t¢ géndrueshém dhe
synimit t& mbrojtjes dhe pérmirésimit t€ mjedisit té promovuar nga Komuniteti.

Pér vendet kandidate:

Asistenca pér Pérfituesin do té mbéshtetet né prioritetet e identifikuara né dokumentet ekzistuese
d.m.th. partneriteti europian, partneriteti i aderimit, nése éshté i pérshtatshém, programi kombétar pér
miratimin e acquis communautaire, raportet dhe dokumenti i strategjisé té pérfshiré né paketén e zgjerimit
vjetor t& Komisionit, Marréveshja e Stabilizim-Asociimit, nése éshté e pérshtatshme dhe kuadri negociator.

Pér vendet kandidate potenciale:

2. Asistenca do té bazohet né parimet e identifikuara né dokumentet ekzistuese d.m.th. partneriteti
europian, nése éshté i pérshtatshém, raportet dhe dokumentin e strategjisé té pérfshiré né paketén e
zgjerimit vjetor t& Komisionit dhe Marréveshjen e Stabilizim-Asociimit, nése éshté e pérshtatshme. Sapo
Pérfituesi té keté marré statusin e njé vendi kandidat dhe figuron né aneksin | té rregullores kuadér IPA,
asistenca pér (vendin) mund té mbéshtetet, gjithashtu, né prioritetet e identifikuara te partneriteti i aderimit,
nése éshté i pérshtatshém, programi kombétar pér miratimin e acquis communautaire dhe kuadri
negociator.

3. Té gjitha aktivitetet gé marrin asistencé nga IPA do té kérkojné né parim bashkéfinancim nga
Pérfituesi dhe Komuniteti, ve¢ nése éshté réné dakord né njé marréveshje sektoriale apo marréveshje
financiare.

4. Aty ku zbatimi i aktiviteteve varet nga angazhimet financiare t€ burimeve té Pérfituesit ose nga
burime fondesh té tjera, financimi i Komunitetit do té jeté i mundshém né njé kohé té till&, kur angazhimet
financiare té Pérfituesit dhe/ose burimeve té fondeve té tjera béhen té mundshme.

® FZ L 248, 16 shtator 2002, fage 1 e amenduar nga rregullorja nr.1995/2006 e 13 gershorit 2006 (FZ L 390, 30
dhjetor 2006, fage 1).

* Rregullorja e Komisionit (KE, Euroatom) nr.2342/2002 e 23 dhjetorit 2002 ku pércaktohen rregullat e detajuara
pér zbatimin e rregullores sé Késhillit (KE, Euroatom) nr.1605/2002 (FZ L357, 31.12.2002, fage 1) e amenduar
sé fundmi nga rregullorja e Komisionit nr.478/2007 e 23 prillit 2007 (FZ L 111, 28.4.2007).
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5. Dispozita e Komunitetit pér financim sipas IPA-s do té priret ndaj realizimit té detyrimeve nga
Pérfituesi, sipas késaj Marréveshjeje kuadér dhe sipas marréveshjeve sektoriale dhe financiare, nése ka.

Neni 5
Metodat pér zbatimin

1. Pér zbatimin e asistencés sipas IPA né (vend), menaxhimi i decentralizuar pérmes té cilit
Komisioni lejon menaxhimin e disa veprimeve nga Pérfituesi, ndérsa mban pérgjegjési t€ ploté
pérfundimtare pér ekzekutimin e buxhetit t€ pérgjithshém né pérputhje me nenin 53c té rregullores
financiare dhe té dispozitave pérkatése té traktateve KE, si rregull do té zbatohet. Menaxhimi i
decentralizuar do té mbulojé sé paku tenderimin, kontraktimin dhe pagesat nga administrata kombétare e
Pérfituesit. Operacionet do té zbatohen né pérputhje me dispozitat e pércaktuara né nenin 53c té rregullores
financiare dhe atyre té referuara né kété nen.

2. Megjithaté, Palét Kontraktuese mund té bien dakord pér té shfrytézuar:

a) menaxhimin e centralizuar si¢ pércaktohet né nenin 53a té rregullores financiare, sipas
komponentit té asistencés sé transicionit dhe mbéshtetjes institucionale, né veganti pér programet
horizontale dhe rajonale, dhe sipas komponentit té bashképunimit ndérkufitar. Gjithashtu, mund té pérdoret
pér asistencé teknike nén njé nga komponentét e IPA-s. Operacionet do té zbatohen né pérputhje me
dispozitat e pércaktuara né nenin 53 pika (a), 53a dhe 54 deri 57 té rregullores financiare;

b) menaxhimin e pérbashkét sic pércaktohet né nenin 53d té rregullores financiare pér
komponentin e asistencés sé transicionit dhe mbéshtetjes institucionale, né vecanti pér programe
horizontale dhe rajonale, dhe pér programe gé pérfshijné organizata ndérkombétare. Operacionet do té
zbatohen né pérputhje me dispozitat e pércaktuara né nenet 53 pika (c) dhe 53d té rregullores financiare;

¢) bashkémenaxhimin si¢ pércaktohet né nenin 53b té rregullores financiare, sipas komponentit té
bashképunimit ndérkufitar, pér programe ndérkufitare gé pérfshijné Shtete Anétare té Bashkimit Europian.
Operacionet do té zbatohen né pérputhje me dispozitat e pércaktuara né nenet 53 pika (b), 53b dhe titullin 11
té pjesés sé dyté té rregullores financiare. Dispozita e vecanté mé poshté do té merret parasysh né zbatimin
e programeve ndérkufitare me Shtetet Anétare.

Nése njé a mé shumé Shtete Anétare t€ Bashkimit Europian dhe Pérfituesi gé marrin pjesé né njé
program ndérkufitar nuk jané ende gati pér zbatimin e té gjithé programit, sipas bashkémenaxhimit, pjesa e
programit né lidhje me shtetin(et) anétar(e) do té zbatohet né pérputhje me titullin 11 (Komponenti i
bashképunimit ndérkufitar), kapitulli 111, seksioni 2 i rregullores implementuese IPA (Neni 101 deri 138)
dhe pjesa e programit gé lidhet me Pérfituesin do té zbatohet né pérputhje me titullin 11, kapitulli 1lI,
seksioni 3 i rregullores implementuese IPA. (Nenet 139 deri 146 té rregullores implementuese IPA, me
pérjashtim té nenit 142. Dispozitat né lidhje me komitetin monitorues té pérbashkét té nenit 110 do té
zbatohen).

3. Nése kérkohet nga vendimi financiar, Komisioni dhe Pérfituesi do té pérfundojné njé
marréveshje financiare né pérputhje me nenin 8 t€ rregullores implementuese IPA pér programet
shumévjecare ose vjetore. Marréveshja financiare mund té pérfundohet ndérmjet Komisionit dhe disa
vendeve pérfituese sipas IPA-s, duke pérfshiré Pérfituesin pér asistencé pér programet shumévendéshe dhe
iniciativat horizontale.

4. Kjo Marréveshje kuadér do té zbatohet né té gjitha marréveshjet financiare té& pérfunduara
ndérmijet Paléve Kontraktuese pér asistencén financiare sipas IPA, nése ato ekzistojné, marréveshjet
sektoriale gé lidhen me njé komponent t€ dhéné do té zbatohen né té gjitha marréveshjet financiare té
pérfunduara sipas atij komponenti. Nése nuk ka ndonjé marréveshje financiare, rregullat e pérfshira né kété
Marréveshje kuadér do té zbatohen sé bashku me marréveshjet sektoriale, nése ka.

SEKSIONI 11
STRUKTURAT E MENAXHIMIT DHE AUTORITETET

Neni 6
Krijimi dhe pércaktimi i strukturave dhe autoriteteve
pér menaxhimin e decentralizuar

1. Strukturat dhe autoritetet e méposhtme duhet té pércaktohen nga Pérfituesi né rastin e
menaxhimit té decentralizuar:
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a) zyrtari pérgjegjés akreditues (ZPA);

b) koordinatori kombétar i instrumentit té parazgjerimit (KKIPA);

¢) koordinatori strategjik pér komponentin e zhvillimit rajonal dhe komponentin e burimeve
njerézore;

d) zyrtari kombétar i autorizuar (ZKA);

e) fondi kombétar (FK);

f) strukturat operuese, sipas komponentit ose programit, pér té trajtuar menaxhimin dhe zbatimin e
asistencés sipas rregullores IPA;

g) autoriteti i auditimit.

2. Njési specifike mund té ngrihen brenda kuadrit t& pérgjithshém té pércaktuar nga njésité dhe
autoritetet e pérshkruara mé sipér ose jashté strukturave té pércaktuara né fillim. Pérfituesi do té sigurojé qé
pérgjegjésia pérfundimtare pér funksionet e strukturave operuese do t€ mbetet né strukturén operuese té
pércaktuar né fillim. Ky rikonstruktim do té formalizohet né marréveshje me shkrim dhe do té pritet pér
akreditimin nga zyrtari kombétar i autorizuar dhe dhénien e menaxhimit nga Komisioni.

3. Pérfituesi do té sigurojé qé ndarja e pérshtatshme e detyrave t’u adresohet njésive dhe
autoriteteve té referuara sipas paragraféve 1 dhe 2 mé sipér, né pérputhje me nenin 56(2) té rregullores
financiare. Detyrat ndahen kur detyra té ndryshme té lidhura me njé transaksion u caktohen stafeve té
ndryshme, né kété ményré duke ndihmuar té sigurohet gé cdo detyré e vecanté té jeté ndérmarré me té
drejté.

Neni 7
Krijimi dhe pércaktimi i strukturave dhe autoriteteve pér menaxhimin e pérbashkét
ose té centralizuar

1. Né rast menaxhimi té pérbashkét ose té centralizuar, koordinatori kombétar i instrumentit té
parazgjerimit (KKIPA) do té veprojé si pérfagésues i Pérfituesit né marrédhénie me Komisionin. Ai do té
sigurojé gé té mbahet njé lidhje e ngushté ndérmjet Komisionit dhe Pérfituesit, pérsa i pérket procesit té
pérgjithshém té aderimit, si dhe asistencés sé parazgjerimit KE sipas IPA.

2. Koordinatori Kombétar i IPA (KKIPA) do té jeté gjithashtu pérgjegjés pér té bashkérenduar
pjesémarrjen e Pérfituesit né programet ndérkufitare pérkatése, me shtetet anétare dhe vende té tjera
Pérfituese, si dhe né programet tejkombétare, ndérrajonale sipas instrumenteve té tjera komunitare. Ai
mund t’ia delegojé detyrat, pérsa i pérket pérgjegjésisé sé fundit, njé koordinatori t€ bashképunimit
ndérkufitar.

3. Né rastin e komponentit ndérkufitar, strukturat operuese do té pércaktohen dhe vendosen nga
Pérfituesi, né pérputhje me nenin 139 té rregullores zbatuese IPA.

Neni 8
Funksionet dhe pérgjegjésité e pérbashkéta té strukturave, autoriteteve dhe njésive

1. Njésive dhe autoriteteve té pérmendura né nenin 6 mé sipér do t’u akordohen funksionet dhe
pérgjegjésité e pérbashkéta, ashtu si deklarohen né aneksin A né kété Marréveshje kuadér.

2. Akordimet specifike komponentlidhése té funksioneve dhe pérgjegjésive, mund té deklarohen
né marréveshjet sektoriale ose marréveshjet financiare. Ato nuk duhet té jené né kundérshtim me pérgasjen
themelore té zgjedhur pér pércaktimin e funksioneve dhe pérgjegjésité e pérbashkéta, si¢c tregohen né
aneksin A.

3. Nése sipas menaxhimit té decentralizuar, personave té vecanté iu éshté dhéné pérgjegjési pér
njé aktivitet né lidhje me menaxhimin, zbatimin dhe kontrollin e programeve, Pérfituesi do t’i mundésojé
kéta persona té ushtrojné detyrat e shogéruara me até pérgjegjési qé pérfshin rastet ku: nuk ka lidhje
hierarkike midis tyre dhe njésive gé marrin pjesé né até aktivitet. Pérfituesi do t’u japé, né vecanti kétyre
personave autoritetin té krijojné, pérmes marréveshjeve formale té punés midis atyre dhe njésive té
interesuara:

a) njé sistem té pérshtatshém pér shkémbimin e informacionit, duke pérfshiré kompetencén pér té
kérkuar informacion dhe té drejtén pér akses né dokumentet dhe stafin aty né vend, nése éshté e nevojshme;

b) standardet gé duhet té plotésohen;

¢) procedurat gé duhet té ndigen.

SEKSIONI 111
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AKREDITIMI DHE DHENIA E KOMPETENCAVE MENAXHUESE SIPAS MENAXHIMIT
TE DECENTRALIZUAR

Neni 9
Kérkesa té pérbashkéta

Menaxhimi gé lidhet me njé komponent, njé program apo njé masé mund té jepet pér (vendin)
vetém, nése dhe kur pérgjegjésité e méposhtme realizohen:

a) Pérfituesi plotéson kushtet e vendosura né nenin 56 té rregullores financiare, né veganti pérsa i
pérket menaxhimit dhe sistemeve té kontrollit. Menaxhimi dhe sistemet e kontrollit t€ ngritura né (vend) do
té parashikojné kontroll efektiv dhe frytdhénés sé paku te zonat e deklaruara né aneksin e rregullores
implementuese IPA dhe si¢ éshté listuar sipas nr.1c) té aneksit A t€ késaj Marréveshje kuadér. Palét
Kontraktuese mund té pércaktojné dispozita shtesé né marréveshjet sektoriale ose marréveshjet financiare.

b) Zyrtari pérgjegjés akreditues i ka dhéné akreditim zyrtarit kombétar té autorizuar pér té dyja:

si kryetar i fondit kombétar gé mban pérgjegjési té ploté pér menaxhimin financiar té fondeve té
KE né (vend) dhe pérgjegjés pér ligjshmériné dhe rregullsiné e transaksioneve né fjalé;

pérsa i pérket kapacitetit t€ zyrtarit kombétar té autorizuar pér té pérmbushur pérgjegjésité pér
funksionimin efektiv té menaxhimit dhe sistemeve té kontrollit sipas IPA-s.

Akreditimi i zyrtarit kombétar té autorizuar, do t€ mbulojé gjithashtu fondin kombétar sic
pérshkruhet né aneksin A, 5.

c) Zyrtari kombétar i autorizuar ka dhéné akreditim pér strukturat operuese pérkatése.

Neni 10
Procedura pér akreditimin e zyrtarit kombétar té autorizuar dhe fondi kombétar
nga zyrtari pérgjegjés akreditues

1. Akreditimi i zyrtarit kombétar té autorizuar sipas nenit 11 té rregullores zbatuese IPA éshté
subjekt i plotésimit nga ana e tij té kérkesave té zbatueshme té pércaktuara né nenin 11 té rregullores sé
pérmendur dhe si e pércaktuar mé tej né aneksin A, 4. Ky akreditim do té mbéshtetet nga njé opinion auditi
i hartuar nga njé auditues i jashtém funksionalisht i pavarur nga té gjithé aktorét né menaxhimin dhe
sistemin e kontrollit. Opinioni i auditit do té mbéshtetet né ekzaminimet e kryer né pérputhje me standardet
e pranuara ndérkombétare té auditit.

2. Zyrtari pérgjegjés akreditues, do té njoftojé Komisionin pér akreditimin e zyrtarit kombétar té
autorizuar, jo mé voné se shpallja e akreditimit té strukturés sé paré operative. Zyrtari pérgjegjés akreditues
do té japé té gjithé informacionin mbhéshtetés pérkatés té kérkuar nga Komisioni.

Zyrtari pérgjegjés akreditues do té informojé menjéheré Komisionin pér ¢do ndryshim gé lidhet me
zyrtarin kombétar té autorizuar ose fondin kombétar. Nése njé ndryshim ndikon zyrtarin kombétar té
autorizuar ose fondin kombétar né lidhje me kérkesat e zbatueshme si¢ pércaktohen né nenin 11 té
rregullores zbatuese IPA, zyrtari pérgjegjés akreditues do t’i dérgojé Komisionit njé vlerésim té pasojave té
njé ndryshimi té tillé pér vliefshmériné e akreditimit. nése njé ndryshim i tillé éshté i réndésishém, zyrtari
pérgjegjés akreditues, do té njoftojé gjithashtu Komisionin pér vendimin e tij, pérsa i pérket akreditimit.

Neni 11
Procedura pér akreditimin e strukturave operuese nga zyrtari kombétar i autorizuar

1. Akreditimi i njé strukture operuese éshté céshtje e pérmbushjes nga ana e tij té kérkesave té
dhéna né nenin 11 té rregullores zbatuese IPA. Kjo siguri do té mbéshtetet nga njé opinion auditi i hartuar
nga njé auditues i jashtém, funksionalisht i pavarur nga té gjithé aktorét né menaxhimin dhe sistemin e
kontrollit. Opinioni i auditit do té bazohet né kontrolle té drejtuara né pérputhje me standardet
ndérkombétare té pranuara té auditit.

2. Zyrtari kombétar i autorizuar do té njoftojé Komisionin pér akreditimin e strukturave operuese
dhe do té japé té gjithé informacionin mbéshtetés pérkatés té kérkuar nga Komisioni, duke pérfshiré njé
pérshkrim t& menaxhimit dhe sistemeve té kontrollit.

Neni 12
Procedura pér dhénien e kompetencave menaxhuese nga Komisioni
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Komisioni jep kompetenca menaxhimi pér Pérfituesin, vetém pasi njésité dhe autoritetet e
referuara né nenin 6 mé sipér jané pércaktuar dhe ngritur, si dhe kushtet e pércaktuara né kété nen jané
plotésuar.

Para dhénies sé kompetencave té menaxhimit, Komisioni rishikon akreditimet e zyrtarit pérgjegjés
akreditues dhe strukturat operuese ashtu si¢ jané té pércaktuara né nenet 10 dhe 11 mé sipér dhe kontrollon
procedurat e strukturat, t¢ ¢do njésie apo autoriteti pérkatés brenda (vendit). Kjo mund té pérfshijé
verifikime té menjéhershme né vend nga shérbimet e Komisionit ose té nén-kontraktuara né njé firmé
auditimi.

Komisioni mund, né vendimin e tij pér té dhéné kompetenca menaxhimi, té vendosé kushte té
meétejshme, me géllim té sigurojé se jané plotésuar kérkesat e referuara né nenin 11 té rregullores zbatuese
IPA. Kéto kushte t& métejshme duhet té plotésohen brenda njé periudhe fikse té caktuar nga Komisioni pér
dhénien e kompetencave té menaxhimit pér té mbetur efektivé.

Vendimi i Komisionit pér dhénien e kompetencave t€ menaxhimit do té pércaktojé listén pér
kontrollet ex ante, nése ka, gé do kryhen nga Komisioni pér tenderimin e kontratave, hapjen e thirrjeve pér
propozime dhe dhénien e kontratave dhe granteve. Kjo listé mund té ndryshojé me komponentin ose
programin. Kontrollet ex ante do té zbatohen pér komponentin ose programin, derisa Komisioni té lejojé
menaxhimin e decentralizuar pa kontrolle ex ante, si¢ pérmendet né nenin 16 mé poshté.

Neni 13
Térhegja ose pezullimi i akreditimit té zyrtarit kombétar té autorizuar dhe fondit kombétar

1. Pas dhénies sé kompetencave té menaxhimit nga Komisioni, zyrtari pérgjegjés akreditues do té
jeté pérgjegjés pér monitorimin e plotésimit té vazhdueshém té kérkesave pér akreditim dhe do té informojé
Komisionin pér ¢do ndryshim té réndésishém.

2. Nése disa kérkesa té zbatueshme té shpallura né nenin 11 té rregullores zbatuese IPA, nuk jané
plotésuar ose nuk jané plotésuar pér njé kohé té gjaté, zyrtari pérgjegjés akreditues do té pezullojé ose do té
térheqé akreditimin e zyrtarit kombétar té autorizuar dhe do té informojé menjéheré Komisionin pér
vendimin e tij dhe pér arsyet e vendimit té tij. Zyrtari pérgjegjés akreditues do té sigurohet gé ato kérkesa té
plotésohen pérséri para dhénies sé akreditimit. Kjo siguri do té mbéshtetet nga njé opinion audit, si¢
specifikohet né nenin 10(1) mé sipér.

3. Nése akreditimi i zyrtarit kombétar té autorizuar térhiget ose pezullohet nga zyrtari pérgjegjés
akreditues, do zbatohen dispozitat e méposhtme:

- Komisioni ndérpret bérjen e transfertave té fondeve pér Pérfituesin gjaté periudhés, kur
akreditimi nuk éshté né fuqi;

- Gjaté periudhés kur akreditimi nuk éshté né fuqi, té gjitha llogarité né euro ose llogarité né euro
pér komponentét pérkatés do té bllokohen dhe asnjé pagesé e béré nga fondi kombétar nga kéto llogari né
euro té cilat jané té bllokuara nuk do té konsiderohet e pérzgjedhur pér financim komunitar;

- Pa cenuar ndonjé rregullim tjetér financiar, Komisioni mund té béjé korrigjime financiare si¢
pércaktohen né nenin 30 mé poshté pérkundrejt Pérfituesit né lidhje me mospajtueshméring e tij té
méparshme me kérkesat pér dhénien e kompetencave té menaxhimit.

Neni 14
Térheqgja ose pezullimi i akreditimit té strukturave operuese

Pas dhénies sé kompetencave té menaxhimit nga Komisioni, zyrtari kombétar i autorizuar do té
jeté pérgjegjés pér plotésimin né ményré té vazhdueshme té kérkesave pér kété akreditim dhe do té
informojé Komisionin dhe zyrtarin pérgjegjés akreditues pér ¢do ndryshim té réndésishém qgé ka lidhje me
té.

Nése ndonjé nga kérkesat e paragitura né nenin 11 té rregullores zbatuese t& IPA nuk éshté ose nuk
éshté plotésuar mé, zyrtari kombétar i autorizuar ose pezullon, ose térheq akreditimin e strukturés operuese
pérkatése dhe informon menjéheré Komisionin dhe zyrtarin pérgjegjés akreditues pér vendimin dhe arsyet e
tij.

Zyrtari kombétar i autorizuar sigurohet qé kéto kérkesa do té plotésohen para dhénies sé
akreditimit pérkatés. Kjo siguri do mbéshtetet nga njé opinion auditi, si¢ referohet né nenin 11(1) mé sipér.

Nése akreditimi i njé strukture operuese térhiget ose pezullohet zyrtari kombétar i autorizuar, do té
zbatohen dispozitat e méposhtme:

Komisioni nuk do té béjé asnjé transferté te Pérfituesi i fondeve, pérsa i pérket programeve ose
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operacioneve té zbatuara nga struktura operuese pérkatése, ndérsa akreditimi i saj éshté pezulluar apo
térhequr.

Pa cenuar ndonjé korrigjim tjetér financiar, Komisioni mund té bé&jé korrigjime financiare si¢
pércaktohen né nenin 30 mé poshté pérkundrejt Pérfituesit, né lidhje me mospajtueshméringé e tij me
kérkesat dhe kushtet pér dhénien e kompetencave té€ menaxhimit.

Asnjé angazhim i ri ligjor béré nga struktura operuese pérkatése nuk do té konsiderohet i
pérzgjedhur gjaté periudhés kur akreditimi nuk éshté né fugi.

Zyrtari kombétar i autorizuar do té jeté pérgjegjés pér marrjen e ndonjé mase mbrojtése té
pérshtatshme, pérsa i pérket pagesave té béra ose kontratave t€ nénshkruara nga struktura operuese
pérkatése.

Neni 15
Térheqgja ose pezullimi i dhénies sé kompetencave té menaxhimit

Komisioni do té monitorojé pajtueshmériné me kérkesat e paragitura né nenin 11 té rregullores
zbatuese IPA.

Pavarésisht nga vendimi nga zyrtari pérgjegjés akreditues pér té mbajtur, pezulluar ose térhequr
akreditimin e zyrtarit kombétar té autorizuar, ose té& vendimit té zyrtarit kombétar t€ autorizuar pér té
mbajtur, pezulluar ose térhequr akreditimin e strukturés operuese, Komisioni mund té térhegé ose té
pezullojé dhénien e kompetencave menaxhuese né ¢do kohé, né vecanti né rast se ndonjé nga kérkesat e
pérmendura né nenin 11 té rregullores zbatuese IPA nuk jané plotésuar ose nuk plotésohen mé.

Nése dhénia e kompetencave té menaxhimit térhiget ose pezullohet nga Komisioni, dispozitat e
méposhtme do té zbatohen:

Komisioni ndérpret bérjen e transfertave té fondeve te Pérfituesi.

Pa cenuar ndonjé korrigjim tjetér financiar, Komisioni mund té béjé korrigjime financiare si¢
pércaktohen né nenin 30 mé poshté pérkundrejt Pérfituesit, né lidhje me mospajtueshméringé e tij té
méparshme me kérkesat pér dhénien e kompetencave menaxhuese.

Komisioni mund té pércaktojé pasoja té tjera nga njé pezullim i tillé ose térhegje né njé vendim
specifik Komisioni.

Vendimi i Komisionit mund té pércaktojé dispozita, pérsa i pérket pezullimit ose térhegjes sé
dhénies sé kompetencave menaxhuese né lidhje me njésité ose autoritetet.

Neni 16
Decentralizimi pa kontroll ex-ante nga Komisioni

1. Decentralizimi pa kontroll ex-ante nga Komisioni do té jeté objektivi pér zbatimin e té gjithé
komponentéve IPA, ku asistenca zbatohet mbi njé bazé decentralizimi né pérputhje me nenin 5 mé sipér.
Koha e arritjes sé kétij objektivi mund té ndryshojé né varési t€ komponentit pérkatés IPA.

2. Para hegjes sé kontrolleve ex-ante té pércaktuar né vendimin e Komisionit pér dhénien e
menaxhimit, Komisioni do té sigurohet pér funksionimin efektiv t&¢ menaxhimit dhe sistemit t& kontrollit
relevant, né pérputhje me Komunitetin pérkatés dhe rregullat kombétare. Né vecanti, Komisioni do té
monitorojé zbatimin, nga Pérfituesi, té planit té detajuar gé pérfshihet né marréveshjen financiare, e cila
mund t’i referohet njé doréhegjeje fazore té tipave té ndryshém té kontrolleve ex-ante. Komisioni do té
marré parasysh rezultatet e arritura nga Pérfituesi né kété kontekst, né vecanti né dhénien e asistencés dhe
né procesin e negociatave.

Neni 17
Deklarimi i garancisé nga zyrtari kombétar i autorizuar

1. Zyrtari kombétar i autorizuar duhet té béjé njé deklaraté vjetore menaxhimi duke shpjeguar:

- pérgjegjésiné e tij té ploté, né funksionin e tij si drejtues i Fondit Kombétar, pér menaxhimin
financiar té fondeve té€ BE né (vendi) dhe pér ligjshmériné dhe rregullsiné e transaksioneve né fjalé;

- pérgjegjésiné e tij pér funksionimin efektiv t&¢ menaxhimit dhe sistemit té kontrollit t& IPA-s.

Kjo deklaraté menaxhimi do té marré formén e deklaraté garancisé, gé do té prezantohet né
Komision ¢do vit mé 28 shkurt, pér dijeni drejtuar zyrtarit pérgjegjés akreditues.

2. Deklarata e garancisé do té mbéshtetet né mbikéqgyrjen aktuale t€ zyrtarit kombétar té autorizuar
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té menaxhimit dhe sistemit té kontrollit gjaté gjithé vitit financiar.
3. Deklarata e garancisé do té hartohet sipas modelit né aneksin B té késaj Marréveshjeje kuadér.
4. Nése miratimet lidhur me funksionimin efektiv t& menaxhimit dhe sistemit té kontrollit dhe
ligjshmériné dhe rregullsiné e transaksioneve né fjalé té& nevojshme né deklaratén e garancisé, nuk jané né
dispozicion, zyrtari kombétar i autorizuar do té informojé Komisionin, pér dijeni zyrtarit pérgjegjés
akreditues, pér arsyet dhe pasojat e mundshme, si dhe pér veprimet gé jané ndérmarré pér té pérmirésuar
situatén dhe pér té mbrojtur interesat e Komunitetit.

Neni 18
Krijimi i raporteve dhe opinioneve nga autoriteti i auditimit dhe pasuar nga zyrtari kombétar i
autorizuar dhe Komisioni

1. Pér funksionet e caktuara dhe pérgjegjésité e autoritetit t€ auditimit si¢ paragiten né aneksin A té
késaj Marréveshjeje kuadér, autoriteti i auditimit do té krijojé né vecanti raportet dhe opinionet e
méposhtme:

a) njé raport vjetor aktivitetit té auditit, sipas modelit né aneksin C té késaj Marréveshjeje kuadér;

b) njé opinion vjetor auditi pér menaxhimin dhe sistemin e kontrollit, sipas modelit né aneksin D té
késaj Marréveshjeje kuadér;

¢) njé opinion auditi pér deklarimin pérfundimtar té shpenzimeve pér pérfundimin e njé programi
0se pjeséve té njé programi sipas modelit né aneksin E té késaj Marréveshjeje kuadér.

2. Né vijim té marrjes sé raportit vjetor té aktivitetit dhe opinionit vjetor té auditit t& pérmendur né
paragrafin 1, zyrtari kombétar i autorizuar:

a) do té vendosé, nése kérkohet, ndonjé pérmirésim né menaxhim dhe sisteme kontrolli, do té
regjistrojé vendimet né kété drejtim dhe do té sigurojé zbatimin né kohé té kétyre pérmirésimeve;

b) do té bé&jé ndonjé rregullim t€ nevojshém pér pagesé aplikimesh te Komisioni.

3. Komisioni mund té vendosé ose t€ marré vetéveprim pasues né pérgjigje té raporteve dhe
opinioneve, pér shembull duke iniciuar njé proceduré korrigjimi financiar, ose t’i kérkojé Pérfituesit té
ndérmarré masa, ndérsa informon zyrtarin kombétar té autorizuar dhe zyrtarin pérgjegjés akreditues pér
vendimin e tij.

SEKSIONI IV
RREGULLA TE PERGJITHSHME PER ASISTENCEN FINANCIARE KOMUNITARE

Neni 19
Pranueshméria e shpenzimit

Né rast menaxhimi té decentralizuar, pavarésisht akreditimeve nga zyrtari pérgjegjés akreditues
dhe zyrtari kombétar i autorizuar, kontratat dhe shtesat e nénshkruara, shpenzimi i pésuar dhe pagesat e
béra nga autoritetet kombétare nuk do té jeté i pranueshém financimi sipas IPA-s para dhénies sé
menaxhimit nga Komisioni pér strukturat dhe autoritetet e interesuara. Data e fundit pér pranim shpenzimi
do té pércaktohet né marréveshjet financiare, ku té jeté e nevojshme.

Me géllim derogimin nga paragrafi 1:

a) asistenca teknike pér té mbéshtetur ngritjen e menaxhimit dhe sistemeve té kontrollit, mund té
jeté e pranueshme para dhénies fillestare t& menaxhimit, pér shpenzimin e béré pas 1 janarit 2007;

b) shpenzimi né vijim té hapjes sé thirrjeve pér propozime ose thirrjeve pér tendera, mund té jeté
gjithashtu i pranueshém, nése thirrja éshté hapur para dhénies fillestare t& menaxhimit, duke gené brenda
afateve kohore té pércaktuar né njé klauzolé rezervé pér t’u futur né operacionet ose thirrjet pérkatése, dhe i
nénshtrohet miratimit paraprak té dokumenteve té nevojshme nga Komisioni. Thirrjet pér propozime ose
thirrjet pér tendera pérkatés, mund té anulohen ose modifikohen né varési té vendimit pér dhénien e
menaxhimit.

Shpenzimi i financuar sipas IPA-s nuk do t’i nénshtrohet ndonjé financimi tjetér, sipas buxhetit té
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Komunitetit.
Pérve¢ paragrafit 1 deri 3 mé sipér, mé shumé rregulla té hollésishme pér pranueshmériné e
shpenzimit mund té jepen né marréveshjet financiare ose marréveshjet sektoriale.

Neni 20
Pronésia e interesit

Cdo interes i fituar pér ndonjé komponent specifik llogarie né euro do té mbetet pronési e
Pérfituesit. Interesi i gjeneruar nga financimi i njé programi nga Komuniteti do t’i ¢ohet ekskluzivisht atij
programi, i konsideruar si njé burim pér Pérfituesin né formén e njé kontributi publik kombétar dhe do t’i
deklarohet Komisionit, né kohén e pérfundimit final té programit.

Neni 21
Regjistrimi audit

Zyrtari kombétar i autorizuar siguron gé, i gjithé informacioni pérkatés éshté i mundshém té
sigurojé né ¢do kohé, né ményré té mjaftueshme njé regjistrim audit té hollésishém. Ky informacion do té
pérfshijé evidencé t& dokumentuar té autorizimit té aplikimeve, té llogaritjes dhe pagesés sé aplikimeve té
tilla, si dhe té trajtimit té huave, garancive dhe borxheve.

Neni 22
Intensiteti i ndihmés dhe shkalla e kontributit komunitar

1. Kontributi i Komunitetit do té llogaritet né lidhje me shpenzimin e pranuar, si¢ pércaktohet né
pjesén 11 té rregullores zbatuese IPA pér ¢do komponent té IPA-s.

2. Vendimet financiare gqé miratojné programet vjetore ose shumévjecare pér ¢do komponent té
IPA do té vendosin sasiné treguese maksimale té kontributit t&¢ Komunitetit dhe vlerén maksimale pasuese
pér ¢cdo aks prioriteti.

SEKSIONI V
RREGULLA TE PERGJITHSHME PER ZBATIM

Neni 23
Rregullat e prokurimit

1. Asistenca, sipas té gjithé komponentéve IPA, menaxhohet né pérputhje me rregullat e ndihmés
sé jashtme gé pérmban rregullorja financiare. Kéto rregulla nuk jané té zbatueshme pér asistencat e
zbatuara nén rregullimet e pérkohshme té nenit 99 té rregullores zbatuese IPA, né lidhje me komponentin
“Bashképunimi ndérkufitar” gé i pérket asaj pjese té programit gé zbatohet né territorin e Shteteve Anétare,
pérvecse kur Shtetet Anétare pjesémarrése vendosin ndryshe.

2. Rezultatet e procedurave té tenderit publikohen sipas rregullave té paragrafit 1 mé sipér dhe
sipas specifikimeve té nenit 24(3) mé poshté.

3. Rregullat e pjesémarrjes dhe origjinés té pércaktuara né nenin 19 té rregullores kuadér IPA
praktikohen pér té gjitha procedurat e dhénies sé kontratave nén IPA-n.

4. Té gjitha kontratat e punés, furnizimeve dhe shérbimeve jepen dhe zbatohen né pérputhje me
procedurat dhe dokumentet standarde té publikuara nga Komisioni pér zbatimin e operacioneve té jashtme,
té cilat jané né fugi né kohén e fillimit té procedurés né fjalé, me pérjashtim té rasteve kur pércaktohet
ndryshe né marréveshjet sektoriale ose financiare.

Neni 24
Publiciteti dhe fizibiliteti

5490



Né rast menaxhimi té centralizuar ose té pérbashkét, informacionet pér programet dhe operacionet
jepen nga Komisioni me ndihmén e KKIPA-s, sipas rastit. Né rast t¢ menaxhimit té centralizuar dhe né té
gjitha rastet pér programet ose pjesé té programeve té komponentit té bashképunimit ndérkufitar jo té
zbatuara népérmijet menaxhimit té pérbashkét, Pérfituesi, vecanérisht KKIPA, jep informacion dhe
publikon programet dhe operacionet. Né rastin e menaxhimit té pérbashkét, Shtetet Anétare dhe Pérfituesi
japin informacione dhe publikojné programet dhe operacionet. Informacioni iu adresohet gytetaréve dhe
pérfituesve, me géllim nénvizimin e rolit t¢ Komunitetit dhe sigurimin e transparencés.

Né rast menaxhimi té centralizuar, strukturat operuese jané pérgjegjése pér organizimin e
publikimit té listés sé pérfituesve pérfundimtaré, emrat e operacioneve dhe shumén e fondeve té
Komunitetit, té akorduara pér operacionet me ané té dhénies sé granteve, sipas ményrés sé méposhtme:

a) Publikimi béhet sipas njé prezantimi standard, né fagen e internetit té Pérfituesit né njé vend té
posacém dhe ku lehtésisht mund té keté akses. Nése ky publikim né internet é&shté i pamundur,
informacioni publikohet me ané té mjeteve té tjera té pérshtatshme, pérfshiré fletoren zyrtare kombétare.

b) Publikimi béhet gjaté gjysmés sé paré té vitit, pas mbylljes sé vitit buxhetor, duke marré si piké
referimi vitin kur fondet iu atribuan Pérfituesit.

c) Pérfituesi i komunikon Komisionit adresén e vendit t& publikimit. Nése informacioni éshté
publikuar né ményra té tjera, Pérfituesi i jep Komisionit informacionet e detajuara pér mjetin publik té
pérdorur.

d) Strukturat operuese duhet t€ béjné t& mundur gé Pérfituesi pérfundimtar t€ informohet se
pranimi i financimit presupozon pranimin nga ana e tyre pér t'u pérfshiré né listén e Pérfituesve qé
publikohet. Cfarédo e dhéné personale e asaj liste pérpunohet né pérputhje me kérkesat e rregullores (KE)
nr.45/2001 té Parlamentit Europian dhe Késhillit t&¢ 18 dhjetorit 2000 pér mbrojtjen e individéve, pér sa i
takon pérpunimit té té dhénave personale nga institucionet dhe organizmat e Komunitetit dhe pér lévizjen e
liré té kétyre té dhénave®, dhe duke respektuar kérkesat e pércaktuara té sigurisé.

Né rast menaxhimi té decentralizuar, organet pérgjegjése pérgatisin njé njoftim pér dhénie
kontrate, sapo kontrata té jeté nénshkruar, dhe ia dérgojné Komisionit pér publikim. Njoftimi i dhénies sé
kontratés, gjithashtu mund té publikohet nga Pérfituesi né publikimet e caktuara kombétare.

Komisioni dhe autoriteteve pérkatése kombétare, rajonale apo vendore té Pérfituesit, bien dakord
pér njé séré aktivitetesh koherente né ményré gé té ofrohet dhe publikohet informacion né (vendi) pér
asistencén né kuadrin e IPA. Procedurat pér zbatimin e aktiviteteve té tilla specifikohen né marréveshjet
sektoriale ose financiare.

Zbatimi i aktiviteteve referuar né paragrafin 4 jané pérgjegjési e Pérfituesve pérfundimtaré dhe
mund té financohen nga shuma e akorduar nga programet pérkatése dhe operacionet.

Neni 25
Dhénia e lehtésirave pér zbatimin e programeve dhe ekzekutimin e kontratave

1. Né ményré gé té sigurohet zbatimi efikas i programeve né kuadrin e IPA-s, Pérfituesi merr té
gjitha masat e nevojshme pér té garantuar:

a) se né rast procedurash tenderimi pér shérbime, furnizime apo punime, personat fiziké dhe
juridiké, gé kané té drejté té marrin pjesé né procedura tenderimi sipas nenit 23 mé lart, kané té drejtén e
géndrimit apo rezidencés sé pérkohshme, kur réndésia e kontratés e kérkon njé gjé té tille. Kjo e drejté
fitohet, vetém pasi ftesa pér tender éshté lancuar dhe gézohet edhe nga stafi teknik i nevojshém pér té béré
studime dhe masa té tjera pérgatitore pér organizimin e tenderave. Kjo e drejté skadon njé muaj pas
vendimit pér dhénien e kontratés;

b) se personeli gé merr pjesé né aktivitete té financuara nga Komisioni dhe pjesétaré té afért té
familjes sé tyre pérfitojné avantazhe, privilegje apo pérjashtime jo mé pak té favorshme sesa stafi
ndérkombétar i punésuar né (vendi), sipas ¢farédo marréveshjeje tjetér dypaléshe apo shumépaléshe, apo
akordeve pér asistencé dhe bashképunim teknik;

c) se personeli gé merr pjesé né aktivitetet e financuara nga Komisioni dhe pjesétarét e afért té
familjes sé tyre lejohen té hyjné né (vendi), té vendosen fizikisht né (vendi), té punojné dhe té largohen nga
(vendi), si¢ pércaktohet nga natyra e késaj kontrate;

d) dhénien e té gjitha lejeve té nevojshme pér importimin e mallrave, sidomos pajisjeve
profesionale, qé kérkohen pér ekzekutimin e kontratés né fjalé, subjekt i ligjeve ekzistuese, rregullave dhe
rregulloreve té Pérfituesit;

> FZ L 8, 12 janar 2001, fage 1.
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e) se importet né kuadrin e IPA-s pérjashtohen nga tarifat doganore, tarifat e importit dhe tatime
fiskale té tjera;

f) dhénien e lejeve té nevojshme pér rieksportimin e mallrave té mésipérme, me té pérfunduar
ekzekutimi i ploté i kontratés né fjalé;

g) dhénien e autorizimeve pér importimin apo blerjen e valutés sé huaj té nevojshme pér zbatimin
e késaj kontrate dhe zbatimin e rregullave té kontrollit kombétar mbi shkémbimin né ményré
jodiskriminuese ndaj kontraktoréve, pavarésisht kombésisé sé tyre apo vendit ku operojné;

h) dhénien e té gjitha lejeve té nevojshme pér kthimin e fondeve té marra pér aktivitetet e
financuara nga IPA, né pérputhje me rregullat e kontrollit mbi shkémbimin e huaj gé jané né fugi né
(vendi).

2. Pérfituesi siguron bashképunim té ploté mes té gjitha autoriteteve pérkatése. Gjithashtu,
Pérfituesi garanton akses né shogérité shtetérore dhe institucione té tjera shtetérore gé jané té pérfshira ose
jané té nevojshme né zbatimin e programit apo ekzekutimin e kontratés.

Neni 26
Rregulla pér taksat, tarifat doganore dhe tatime té tjera fiskale

1. Pérvec rasteve kur pércaktohet ndryshe né njé marréveshje sektoriale apo marréveshje
financiare, tarifat doganore, taksat e importit apo tatime té tjera me efekt té barasvlefshém, nuk jané té
zbatueshme pér IPA-n.

2. Zbatohen dispozitat e méposhtme:

a) Tarifat doganore, tarifat e importit, taksat apo tatime fiskale té tjera me efekt té barasvlefshém,
né rastin e importimit té€ furnizimeve né kuadrin e njé kontrate té financuar nga Komuniteti, nuk jané té
zbatueshme pér IPA-n. Kéto importe kalojné nga pika e hyrjes né (vendi) dhe i dorézohen kontraktorit, si¢
kérkohet nga dispozitat e kontratés pér pérdorim t€ menjéhershém nga ana e tij sipas zbatimit normal té
kontratés, pavarésisht ¢farédo vonese apo mosmarréveshjeje pér tarifat apo taksat e mésipérme.

b) Kontratat e financuara nga Komuniteti pér shérbime, furnizime apo punime qé kryhen nga
kontraktorét e regjistruar né (vendi) ose nga kontraktorét e jashtém, né (vendi) nuk jané subjekt i TVSH-sé,
stampés dokumentuese, tarifave regjistruese apo pagesave fiskale me efekt té barasvlefshém, pavarésisht
nése kéto tarifa ekzistojné ose pritet t€ vendosen. Kontraktorét e KE-sé pérjashtohen nga TVSH pér
shérbimet e dhéna, mallrat e furnizuara dhe/ose punimet e kryera né kuadrin e kontratave té KE-s€, me té
drejtén e kontraktoréve pér té kompensuar apo zbritur TVSH e paguar né lidhje me shérbimet e dhéna,
mallrat e furnizuara dhe/ose punimet e ekzekutuara kundrejt ¢farédo TVSH-je té mbledhur prej tyre pér
cilindo nga transaksionet e tyre. Nése kontraktorét e KE-sé nuk arrijné té shfrytézojné kété mundési, ata do
té arrijné té marrin rimbursimin e TVSH-sé drejtpérdrejt nga autoritetet tatimore, sapo té paragesin njé
kérkesé me shkrim té shogéruar nga dokumentacioni i nevojshém né kuadrin e ligjit kombétar/vendor pér
rimbursimin dhe njé kopje té noterizuar té kontratés me KE-né.

Pér géllimet e Marréveshjes kuadér, termi “Kontraktor i KE-" interpretohet si njé person fizik apo
juridik, gé ofron shérbime ose furnizon me mallra, ose kryen punime, ose ekzekuton njé grant té njé
kontrate té KE-sé. Termi “Kontraktor i KE-sé€” pérfshin edhe késhilltarét e para-anétarésimit, té njohur
gjithashtu si késhilltaré rezidenté binjakézimi, si dhe ekspertét e pérfshiré né marréveshjen apo kontratén
binjakézuese. Termi “Kontraté e KE-sé” nénkupton ¢do dokument ligjérisht detyrues népérmijet té cilit njé
aktivitet financohet nga IPA dhe gé nénshkruhet nga KE ose Pérfituesi.

Té paktén té njéjtat privilegje procedurale pérfitojné kéta kontraktorg, ashtu si kontraktorét e tjeré
né marréveshje dypaléshe ose shumépaléshe apo marréveshje pér asistencé dhe bashképunim teknik.

c) Fitimi dhe/ose té ardhurat gé rrjedhin nga kontratat e KE-sé jané té tatueshme né (vendi) sipas
sistemit tatimor kombétar/vendor. Megjithaté, personat fiziké dhe juridiké, pérfshiré stafin e huaj té
transferuar nga Shtetet Anétare té Bashkimit Europian ose vende té tjera né kuadrin e IPA-s dhe gé
ekzekutojné kontrata té financuara nga Komuniteti, pérjashtohen nga kéto taksa né (vendi).

d) Sendet personale apo shtépiake té importuara pér pérdorim personal nga ana e personave fiziké
(dhe anétaré té familjeve té tyre), pérvec atyre té rekrutuar né lokalitetin vendor, gé angazhohen pér detyra
té pércaktuara né kontrata bashképunimi teknik, pérjashtohen nga tarifat doganore, tarifat e importit dhe
taksa té tjera fiskale me efekt t&€ barasvlefshém, me kusht qé kéto sende personale apo shtépiake té
rieksportohen ose transferohen né shtet, né pérputhje me rregulloret né fugi né (vendi) pas pérfundimit té
kontratés.

Neni 27
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Mbikéqgyrja, kontrolli dhe auditimi nga Komisioni dhe Gjykata Europiane e Kontrolloréve
Financiaré

1. Té gjitha marréveshjet financiare dhe té gjitha programet e tyre dhe kontratat pérkatése jané
objekt i mbikéqyrjes dhe kontrollit financiar nga ana e Komisionit, pérfshiré edhe Zyrén Europiane
Antimashtrim (OLAF) dhe audite nga Gjykata Europiane e Auditoréve. Kétu pérfshihet e drejta e
Delegacionit t&¢ Komisionit né (vendi) pér t& ndérmarré masa si pér shembull verifikimi ex-ante i tenderimit
dhe kontraktimit té kryer nga strukturat pérkatése operuese, pér sa kohé gé kontrolli ex-ante béhet sipas
nenit 16 mé sipér. Agjentét pérkatés té autorizuar apo pérfagésuesit e Komisionit dhe t¢ OLAF kané té
drejté té kryejné cfarédo verifikimi teknik apo financiar gé Komisioni apo OLAF e konsideron té
nevojshém pér ndjekjen e zbatimit té njé programi, pérfshiré vizitat né vend dhe mjediset ku zbatohen
aktivitetet e financuara nga Komuniteti. Komisioni i jep autoriteteve kombétare pérkatése njoftim paraprak
pér kéto misione.

2. Pérfituesi i dorézon té gjithé informacionin dhe dokumentet e kérkuara, pérfshiré t&€ dhénat
kompjuterike dhe merr té gjitha masat e pérshtatshme pér t’i lehtésuar punén personave té udhézuar pér
kryerjen e auditeve apo inspektimeve.

3. Pérfituesi duhet té mbajé té dhéna dhe llogari té mjaftueshme pér té evidentuar shérbimet,
furnizimet, punimet dhe grantet e financuara né kuadrin e Marréveshjes Financiare pérkatése sipas
procedurave té& géndrueshme kontabiliteti. Pérfituesi gjithashtu duhet t& béjé t& mundur gé agjentét dhe
pérfagésuesit e Komisionit, pérfshiré ato té OLAF, té kené té drejtén té inspektojné té gjithé
dokumentacionin dhe llogarité gé i pérkasin gjérave té financuara nga marréveshja financiare pérkatése dhe
té asistojné né Gjykatén Europiane té Kontrolloréve Financiaré qé té kryejné audite né lidhje me
pérdorimin e fondeve té Komunitetit.

4. Me géllim garantimin e mbrojtjes efikase té interesave financiare t¢ Komunitetit, Komisioni
pérfshi OLAF, mund té kryejé kontrolle pa paralajmérim dhe inspektime sipas rregullores sé Késhillit (KE,
Euroatom) 2185/1996 té 11 néntorit 1996 (6). Kéto kontrolle dhe inspektime do té pérgatiten dhe kryhen né
bashképunim té ngushté me autoritetet kompetente té caktuara nga Pérfituesi, i cili do té€ informohet né
kohén e duhur pér géllimin, synimet dhe bazén ligjore té kontrolleve dhe inspektimeve, késhtu gé ato mund
té sigurojné té gjithé ndihmén e kérkuar. Pérfituesi duhet té identifikojé njé shérbim, i cili do té ndihmojé
me Kkérkesé té OLAF-it né kryerjen e kontrolleve sipas rregullores sé Késhillit (KE, Euroatom)
nr.2185/1996 t& 11 néntorit 2006. Né qofté se Pérfituesi déshiron, kontrollet pa paralajmérim dhe
inspektimet mund té kryhen sé bashku me to. Kur pjesémarrésit né aktivitete té financuara nga Komuniteti
pengojné kontrollet e paralajméruara dhe inspektimet, Pérfituesi, duke vepruar sipas rregullave kombétare,
do t’u ofrojé inspektoréve té Komisionit/OLAF ndihmén e nevojshme gé t’i lejojné ata té kryejné detyrén e
tyre duke béré kontrollet né vend dhe inspektimet.

Komisioni/OLAF do t’i raportojé sa mé shpejt té jeté e mundur Pérfituesit ndonjé fakt ose dyshim
lidhur me parregullsi, té cilat jané véné re gjaté zhvillimit t& kontrolleve né vend dhe inspektimeve. Né ¢do
rast Komisioni/OLAF do té informojé autoritetet e lartpérmendura pér rezultatet e kétyre kontrolleve dhe
inspektimeve .

5. Kontrollet dhe auditet e pérshkruara mé lart jané té zbatueshme pér té gjithé kontraktorét dhe
nénkontraktorét gé kané marré fonde komunitare, pérfshiré kétu té gjithé informacionin pérkatés né
dokumentet e fondit kombétar té Pérfituesit né lidhje me kontributin kombétar.

6. Pa cenuar pérgjegjésité e Komisionit dhe té Gjykatés Europiane té Auditoréve, llogarité dhe
operacionet e fondit kombétar, dhe aty ku éshté e zbatueshme, strukturat operuese mund té kontrollohen
sipas déshirés sé Komisionit nga veté Komisioni ose kontrolloré financiaré té jashtém té caktuar nga
Komisioni.

Neni 28
Parandalimi i parregullsive dhe mashtrimit, masat kundér korrupsionit

Pérfituesi siguron hetim dhe trajtim efikas té rasteve té dyshuara pér mashtrim apo parregullsi dhe
siguron funksionimin e njé mekanizmi kontrolli dhe raportimi té barasvlefshém me até té parashikuar né
rregulloren e Komisionit (KE) nr.1828/2006 té 8 dhjetorit 2006 (7). Né rastin e mashtrimeve dhe
parregullsive té dyshuara, Komisioni duhet té informohet pa vonesé.

Gjithashtu, Pérfituesi duhet té marré té gjitha masat e nevojshme pér té parandaluar apo

6 FZ L 292, 15 néntor 1996, fage 2.
" FZ L 371, 27 dhjetor 2006, fage 4.
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kundérshtuar ¢do praktiké aktive apo pasive korrupsioni né ciléndo fazé té procedurés tenderuese apo
procedurés sé dhénies sé grantit ose gjaté zbatimit té kontratave korresponduese.

Pérfituesi, pérfshiré personelin pérgjegjés pér zbatimin e detyrave té aktiviteteve té financuara nga
Komuniteti, merr pérsipér t€ marré ¢do lloj mase gé éshté e nevojshme pér té€ shmangur ndonjé rrezik
konflikti interesash dhe duhet té informojé menjéheré Komisionin pér ndonjé konflikt té tillé interesash ose
ndonjé situaté té ngjashme gé mund té ¢ojé né njé konflikt té tillé.

Zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

a) Parregullsi nénkupton cfarédo shkelje t&€ njé dispozite té rregullave té zbatueshme dhe
kontratave gé rezulton nga njé akt ose njé mosveprim nga njé operator ekonomik gé ka ose do té kishte
efektin e cenimit té buxhetit t& pérgjithshém té Bashkimit Europian, duke ngarkuar njé shpenzim té
pajustifikuar né buxhetin e pérgjithshém.

b) Mashtrim nénkupton ¢do akt t& géllimshém apo mosveprim pér: pérdorim apo paragitje
deklaratash apo dokumentesh false, té pasakta apo té mangéta, gé ka pér efekt pérvetésimin ose mbajtjen e
padrejté té fondeve nga buxheti i pérgjithshém i Komuniteteve Europiane ose buxheteve t€ menaxhuara né
emér t& Komuniteteve Europiane; moszbulimin e informacionit pér shkeljen e njé detyrimi specifik me té
njéjtin efekt, keqpérdorimin e fondeve té tilla pér géllime té tjera nga géllimet origjinale pér té cilat jané
akorduar.

¢) Korrupsion aktiv nénkupton njé veprim té géllimshém nga kushdo gé premton ose kap,
drejtpérdrejt ose népérmjet njé ndérmjetési, njé avantazh té ¢farédo lloji te njé zyrtar pér vete ose pér njé
palé té treté pér té, gé té veprojé ose t& mosveprojé né pérputhje me detyrén e tij, ose né ushtrimin e
funksioneve té tij, duke gené né shkelje me detyrat zyrtare né njé ményré gé cenon ose ka gjasa té cenojé
interesat financiare t¢ Komuniteteve Europiane.

d) Korrupsion pasiv nénkupton veprim té géllimshém té njé zyrtari, i cili drejtpérdrejt ose
népérmjet njé ndérmjetési kérkon ose merr avantazhe té ¢farédo lloji pér vete apo palé té treta, ose pranon
premtimin pér njé avantazh té tillé pér t& vepruar ose mosvepruar sipas detyrave té tij, ose ushtrimin e
funksioneve gé pérbén shkelje té detyrave zyrtare né njé ményré gé cenon ose ka gjasa té cenojé interesat
financiare t& Komuniteteve Europiane.

Neni 29
Rikuperimi i fondeve né rast parregullsish ose mashtrimi

1. Cdo rast i vértetuar pér parregullsi ose mashtrim né ¢farédo kohe gjaté zbatimit té asistencés né
kuadrin e IPA-s ose si rezultat i njé auditi, con né rikuperimin e fondeve nga Pérfituesi te Komuniteti.

2. Zyrtari kombétar i autorizuar bén rikuperimin e kontributit komunitar qé i paguhet Pérfituesit
nga ata gé kryejné parregullsing, mashtrimin, korrupsionin apo pérfituan prej tij, né pérputhje me
procedurat rikuperuese kombétare. Edhe nése zyrtari kombétar i autorizuar mund té mos arrijé té rikuperojé
té gjithé pjesén e fondeve, Komuniteti ka té drejté té kérkojé kthimin e fondeve nga ana e Pérfituesit.

Neni 30
Korrigjime financiare

Né rast menaxhimi té decentralizuar, me géllim pér t’u siguruar gqé fondet jané pérdorur né
pérputhje me rregullat zbatuese, Komisioni do té zbatojé procedurat e gartésimit té llogarive ose
mekanizmat e korrigjimit financiar sipas nenit 53b (4) dhe 53c (2) té rregullores financiare dhe si¢ tregohet
hollésisht né marréveshjet sektoriale ose marréveshjet financiare.

Njé korrigjim financiar mund té rrjedhé si pasojé ose:

e identifikimit té njé parregullsie specifike, gé pérfshin mashtrimin;

e identifikimit té njé dobésie ose deficiti né menaxhimin dhe sistemet e kontrollit té Pérfituesit.

Nése Komisioni méson se shpenzimi, sipas programeve té mbuluara nga IPA, ka ndodhur né njé
ményré qé ka shkelur rregullat e zbatueshme, ai do té vendosé ¢faré shume do té pérjashtohet nga financimi
komunitar.

Llogaritja dhe bérja e ndonjé Kkorrigjimi té tillé, si dhe rigjenerimet pérkatése do té béhen nga
Komisioni, duke ndjekur kriteret dhe procedurat gé pércaktohen né nenet 31, 32 dhe 33 mé poshté.
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Dispozitat pér korrigjimet financiare, té cilat jané vendosur né marréveshjet sektoriale ose marréveshjet
financiare do té zbatohen pérvec késaj Marréveshjeje kuadér.

Neni 31
Rregullimet financiare

Né rastin e menaxhimit té decentralizuar zyrtari kombétar i autorizuar, i cili mban né fillim
pérgjegjésiné pér té hetuar parregullsité, do té béjé rregullimet financiare atje ku parregullsité ose
pakujdesité jané zbuluar né operacionet, ose programet operuese, duke anuluar té gjithé ose pjesé té
kontributit komunitar t€ operacioneve ose programeve operuese pérkatése. Zyrtari kombétar i autorizuar do
té marré parasysh natyrén dhe seriozitetin e parregullsive, si dhe humbjet financiare té kontributit
komunitar.

Neni 32
Kriteret pér korrigjime financiare

1. Komisioni mund té béjé korrigjime financiare, duke anuluar té gjithé ose pjesé té kontributit
komunitar pér njé program, né situatat e referuara né nenin 30 (2) mé sipér.

2. Nése identifikohen raste té vecanta parregullsie, Komisioni do t& marré parasysh natyrén
sistematike té parregullsisé pér té pércaktuar, nése korrigjimet tarifé fikse ose korrigjime té pérpikta, ose
korrigjimet e mbéshtetura né njé ekstrapolim té zbulimeve, duhet té€ zbatohen. Pér sa i pérket komponentit
té zhvillimit rural, kriteret pér korrigjimet financiare jané dhéné né marréveshjet financiare ose
marréveshjet sektoriale.

3. Kur vendoset shuma e njé korrigjimi, Komisioni do t¢ marré parasysh natyrén dhe seriozitetin
e parregullsisé dhe/ose shtrirjen dhe implikimet financiare té dobésive ose deficiteve té konstatuara né
sistemin e kontrollit dhe menaxhimit né programin pérkatés.

Neni 33
Procedura pér korrigjimet financiare

1. Para marrjes sé njé vendimi pér njé korrigjim financiar, Komisioni do té informojé zyrtarin
kombétar t& autorizuar pér konkluzionet e tij t& pérkohshme dhe do té kérkojé komentet e tij brenda dy
muajve.

Nése Komisioni propozon njé korrigjim financiar mbi bazé ekstrapolimi ose mbi njé tarifé fikse,
Pérfituesit do t’i jepet rasti té kontrollojé shtrirjen aktuale té parregullsisé, népérmjet njé shqyrtimi té
dokumentacionit pérkatés. Né marréveshje me Komisionin, Pérfituesi mund té kufizojé sferén e kétij
shqyrtimi deri né njé raport té pérshtatshém ose model t& dokumentacionit pérkatés. Pérvec se né rastet e
justifikuara si¢ duhet, koha e lejuar pér kété ekzaminim nuk do té tejkalojé njé periudhé prej dy muajsh pas
periudhés dymujore té referuar né nénparagrafin e paré.

2. Komisioni do t& marré né konsideraté ¢do tregues té siguruar nga Pérfituesi brenda afatit té
pérmendur né paragrafin 1.

3. Komisioni do té pérpiget t¢ marré njé vendim pér korrigjim financiar brenda gjashté muajve pas
hapjes sé procedurés, si¢ tregohet né paragrafin 1.

Neni 34
Shlyerja

1. Cfarédo shlyerjeje pér buxhetin e pérgjithshém té Bashkimit Europian kryhet para datés sé
treguar né mandatin pér kthimin e parave, té pérgatitur né pérputhje me nenin 72 té rregullores financiare.
Dita e caktuar éshté dita e fundit e muajit t€ dyté pas I&shimit té mandatit.

2. Cfarédo vonese né kthimin e parave shkakton ngarkimin me kamaté pér pagesé té vonuar, e cila
fillon nga data e caktuar deri né datén kur béhet pagesa. Interesi i késaj kamate éshté 1.5% piké mbi
interesin e aplikuar nga Banka Qendrore Europiane né operacionet e saj kryesore rifinancuese né ditén e
paré t& muajit né té cilin bie data e caktuar.

Neni 35
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Ripérdorimi i kontributit komunitar

1. Burimet nga kontributi i Komunitetit, t&¢ anuluara pas korrigjimeve financiare, i paguhen
buxhetit komunitar bashké me interesat pérkatése.

2. Kontributi i anuluar ose i rikuperuar né pérputhje me nenin 31 lart, mund t€ mos ripérdoren pér
operacionin ose operacionet gé ishin objekt i rikuperimit t€ parave apo korrigjimit, ashtu edhe kur
rikuperimi ose korrigjimi éshté béré pér njé parregullsi sistematike, pér operacione ekzistuese brenda té
gjitha ose njé pjesé té akseve prioritare né té cilat ka ndodhur parregullsia.

Neni 36
Monitorimi né rastin e menaxhimit té decentralizuar, komitetet monitoruese

1. Né rastin e menaxhimit té decentralizuar, Pérfituesi brenda gjashté muajve pas hyrjes né fuqi té
marréveshjes sé paré financuese, duhet té ngrejé njé komitet monitorues IPA, né marréveshje me
Komisionin, pér té siguruar koherencé dhe bashkérendim né zbatimin e komponentéve té IPA-s.

2. Komiteti monitorues IPA asistohet nga komitetet monitoruese sektoriale té ngritura né kuadrin e
komponentéve IPA. Ata bashképunojné pér programet apo komponentét. Kur éshté me vend, né pérbérje
mund té keté edhe pérfagésues té shogérisé civile. Rregulla mé té detajuara jepen né marréveshjet
financuese apo marréveshjet sektoriale.

3. Komiteti monitorues IPA, duhet té bindet pér efikasitetin e pérgjithshém, cilésiné dhe
koherencén e zbatimit t& té gjitha programeve dhe operacioneve drejt pérmbushjes sé objektivave té
pércaktuar né dokumentet e planifikimit tregues shumévjecar dhe né marréveshjet financiare:

a) Komiteti monitorues IPA, mund t’i paragesé propozime Komisionit, KKIPA-s dhe zyrtaréve
kombétaré té autorizuar pér ¢do veprim, pér té garantuar koherencén dhe bashkérendimin ndérmjet
programeve dhe operacioneve té zbatuara nén komponentét e ndryshém, si edhe pér c¢farédo mase
korrigjuese ndérkomponent gé nevojiten pér arritjen e objektivave kryesore té asistencés sé dhéné dhe pér
té rritur efikasitetin e pérgjithshém. Gjithashtu, ky komitet mund t’i paragesé propozime komitetit/eve
sektoriale pérkatése pér té marré vendime pér masa korrigjuese, pér té siguruar arritjen e objektivave té
programit dhe rritjen e efikasitetit té asistencés sé dhéné né kuadrin e programeve apo komponentit/éve
IPA;

b) Komiteti monitorues IPA, miraton rregulloren e brendshme né pérputhje me njé mandat té
komitetit monitorues té pércaktuar nga Komisioni dhe brenda kuadrit institucional, ligjor dhe financiar t&
(vendi);

c) Dispozitat e méposhtme aplikohen, me pérjashtim té rasteve kur pércaktohet ndryshe né
mandatin e komitetit monitorues té pércaktuar nga Komisioni:

aa) né pérbérjen e komitetit monitorues IPA béjné pjesé edhe pérfagésues té Komisionit, KKIPA,
zyrtari kombétar i autorizuar, pérfagésues té strukturave operuese dhe koordinatori strategjik, kur ¢mohet e
arsyeshme;

bb) njé pérfagésues i Komisionit dhe KKIPA bashkékryesojné takimet e komitetit monitorues IPA.

Komiteti monitorues IPA mblidhet té paktén njé heré né vit. Takime té ndérmjetme mund té
organizohen né bazé tematikash.

Neni 37
Monitorimi né rastin e menaxhimit té centralizuar dhe té pérbashkét

Né rast t& menaxhimit té centralizuar dhe té pérbashkét, Komisioni mund té ndérmarré cfarédo
veprimi gé e ¢mon té nevojshém pér monitorimin e programeve né fjalé. Né rastin e menaxhimeve té
pérbashkéta, kéto veprime mund té kryhen bashkérisht me organizatén/at ndérkombétare pérkatése.

Neni 38
Raportet vjetore dhe pérfundimtare pér zbatimin

1. Strukturat operuese hartojné njé raport vjetor sektorial dhe njé raport pérfundimtar sektorial mbi
zbatimin e programeve, pér té cilat jané pérgjegjése, né pérputhje me procedurat e pércaktuara pér secilin
komponent IPA né pjesén 1l té rregullores zbatuese té IPA-s.

2. Raportet vjetore sektoriale pér zbatimin duhet té mbulojné vitin financiar. Raportet
pérfundimtare sektoriale pér zbatimin duhet t¢ mbulojné té gjithé periudhén e zbatimit dhe mund té
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pérfshijné raportin e fundit vjetor sektorial.

Raportet e referuara né paragrafin 1 dérgohen te KKIPA, ZKA dhe Komisioni, pasi shgyrtohen
nga komitetet monitoruese sektoriale.

3. Mbi bazén e raporteve té referuara né paragrafin 1, KKIPA i dérgon Komisionit dhe zyrtari
kombétar i autorizuar, pas shqyrtimit nga ana e komitetit monitorues té IPA, raportet vjetore dhe
pérfundimtare pér zbatimin e asistencés né kuadrin e rregullores IPA.

4. Raporti vjetor pér zbatimin, i referuar né paragrafin 3, qé do dérgohet mé 31 gusht té c¢do viti
duke filluar pér heré té paré nga viti 2008, duhet té sintetizojé raportet e ndryshme vjetore sektoriale té
pérgatitura nén komponentét e ndryshém dhe pérmban informacion pér:

a) progresin e béré né zbatimin e asistencés komunitare, né lidhje me prioritetet e pércaktuara né
dokumentin e planifikimit tregues shumévjecar dhe programet e ndryshme;

b) zbatimin financiar té asistencés komunitare.

5. Raporti pérfundimtar pér zbatimin, si¢ referohet né paragrafin 3, duhet t&¢ mbulojé té gjithé
periudhén e zbatimit dhe mund té pérfshijé raportin e fundit vjetor té pérmendur né paragrafin 4.

Neni 39
Mbyllja e programeve nén menaxhimin e decentralizuar

1. Pasi Komisioni merr aplikimin pér pagesén pérfundimtare nga ana e Pérfituesit, njé program
¢mohet i mbyllur sapo ndodh njé nga ngjarjet e méposhtme:

pagimi i bilancit pérfundimtar nga ana e Komisionit;

léshimi i njé mandati pér rikuperim parash nga ana e Komisionit;

kthimi i shumés sé caktuar nga ana e Komisionit.

2. Mbyllja e njé programi nuk cenon té drejtén e Komisionit pér té ndérmarré korrigjime financiare
né njé fazé t& mévonshme.

3. Mbyllja e njé programi nuk ndikon né detyrimet e Pérfituesit pér té vazhduar mbajtjen e
dokumenteve pérkatése.

4. Né shtesé té paragrafit 1 dhe 3 mé lart, rregulla mé té detajuara pér mbylljen e programeve mund
té renditen né marréveshjet financiare ose marréveshjet sektoriale.

Neni 40
Mbyllja e programeve nén menaxhimin e centralizuar dhe té pérbashkét

Programi mbyllet, pasi t¢ mbyllen té gjitha kontratat dhe grantet e financuara nga ky program.

Pasi merret aplikimi i fundit pér pagesé, njé kontraté apo njé grant ¢mohet i mbyllur sapo ndodh
njé nga ngjarjet e méposhtme:

paguhet shuma e fundit, gé i takon nga Komisioni;

léshohet mandati i rikuperimit nga ana e Komisionit, pas marrjes sé faturés sé aplikimit té pagesés
sé fundit;

kthimi i shumés sé caktuar nga ana e Komisionit.

Mbyllja e programit nuk cenon té drejtén e Komisionit pér té ndérmarré korrigjime financiare né
njé fazé té mévonshme.

Né shtesé té paragrafit 1 dhe 3 mé lart, rregulla mé té detajuara pér mbylljen e programeve mund té
renditen né marréveshjet financiare ose marréveshjet sektoriale.

SEKSIONI VI
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 41
Konsultimi

1. Cdo c¢éshtje né lidhje me ekzekutimin apo interpretimin e Marréveshjes kuadér éshté objekt
konsultimi ndérmjet Paléve Kontraktuese gé rezulton, kur éshté e nevojshme, né amendim té késaj
Marréveshjeje kuadér.

2. Kur nuk arrihet pérmbushja e njé detyrimi té pércaktuar né Marréveshjen kuadér gé nuk ka gené
objekt i masave riparuese né kohén e duhur, Komisioni mund té pezullojé financimin e aktiviteteve nén
IPA-n pas konsultimit me Pérfituesin.
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3. Pérfituesi mund té heqé doré nga zbatimi i ploté apo i pjesshém i aktiviteteve nén IPA-n. Palét
Kontraktuese me ané té shkémbimit té letrave pércaktojné detajet e késaj doréhegjeje.

Neni 42
Zgjidhja e mosmarréveshjeve, arbitrimi

1. Mosmarréveshjet gé lindin nga interpretimi, operimi dhe zbatimi i késaj Marréveshjeje Kuadér,
né cilindo nga té gjithé nivelet e pjesémarrjes, zgjidhen migésisht népérmjet konsultimeve té pércaktuara né
nenin 41.

2. Né rast se nuk arrihet kjo zgjidhje migésore, secila nga Palét Kontraktuese mund ta paragesé
céshtjen pér arbitrim né pérputhje me rregullat opsionale arbitruese té€ Gjykatés sé Pérhershme té Arbitrimit
pér Organizatat Ndérkombétare dhe Shtetet, gé kané gené né fugi né datén e késaj Marréveshjeje kuadér.

3. Gjuha qgé pérdoret né procedimet e arbitrimit, éshté anglishtja. Autoritet pérgjegjés éshté
Sekretari i Pérgjithshém i Gjykatés sé Pérhershme té Arbitrimit pas njé kérkese me shkrim e dorézuar nga
cilado prej Paléve Kontraktuese. Vendimi i arbitruesit éshté detyrues pér té gjitha palét dhe nuk lejohet
apelim i tij.

Neni 43
Mosmarréveshjet me palét e treta

1. Pa cenuar juridiksionin e gjykatés gé éshté e pércaktuar né kontraté si kompetente pér zgjidhjen
e mosmarréveshjeve té lindura ndérmjet paléve nga kjo kontraté, Komuniteti Europian gézon né territorin e
(vendi) imunitet nga padité apo procedimet ligjore pér sa i pérket ¢cfarédo mosmarréveshjeje ndérmjet
Komunitetit Europian dhe/ose Pérfituesit dhe njé pale té treté, ose ndérmjet paléve té treta, e cila
drejtpérdrejt ose jodrejtpérdrejt lidhet me dhénien e asistencés komunitare Pérfituesit né kuadrin e késaj
Marréveshjeje kuadér, me pérjashtim té ndonjé rasti kur Komuniteti Europian ka dhéné pélgimin pér té
hequr doré nga njé pjesé e imunitetit.

2. Pérfituesi, né cfarédo procedimi ligjor apo administrativ né gjykaté, tribunal ose instancé
administrative né (vendi) mbron kété imunitet dhe pozicioni gé mban merr parasysh interesat e Komunitetit
Europian. Kur éshté e nevojshme, Pérfituesi dhe Komisioni Europian mund té konsultohen pér pozicionin
gé duan té marrin.

Neni 44
Njoftime

1. Gdo komunikim né lidhje me kété Marréveshje kuadér béhet me shkrim dhe né gjuhén angleze.
Cdo komunikim duhet té firmoset dhe té dorézohet si dokument origjinal ose me faks.
2. Cdo komunikim né lidhje me kété Marréveshje Kuadér dérgohet né adresat e méposhtme:

Pér Komisionin: Pér Pérfituesin:
Drejtoria e Pérgjithshme e Zgjerimit Adresa postare
Adresa postare Faks
Faks

Neni 45

Anekset

Anekset konsiderohen pjesé pérbérése té késaj Marréveshjeje kuadér.

Neni 46
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje kuadér hyn né fugi ditén kur Palét Kontraktuese informojné njéra-tjetrén me

shkrim pér miratimin e saj, né pérputhje me legjislacionin e brendshém ekzistues ose procedurén e secilés
prej paléve.
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Neni 47
Amendimi

Cdo amendim i réné dakord nga Palét Kontraktuese béhet me shkrim dhe éshté pjesé pérbérése e
késaj Marréveshjeje. Ky amendim hyn né fugi né datén e caktuar nga Palét Kontraktuese.

Neni 48
Pérfundimi i kontratés

1. Kjo Marréveshje kuadér vazhdon té jeté né fuqi pér njé periudhé té pacaktuar, né rastet kur nuk
pérfundon me njoftim té shkruar nga njéra prej Paléve Kontraktuese.

2. Né pérfundim té késaj Marréveshjeje kuadér, ¢farédo asistence gé éshté né ekzekutim e sipér,
vazhdon deri né pérfundimin e saj né pérputhje me kété Marréveshje kuadér dhe cfarédo marréveshjeje
sektoriale dhe marréveshjeje financiare.

Neni 49
Gjuha

Kjo Marréveshje kuadér pérgatitet né dublikaté né gjuhén angleze.

E nénshkruar, pér dhe né emér té Qeverisé sé (vendi),
né
nga

E firmosur, pér dhe né emér té Komisionit,
né
nga e

ANEKSI A

AKORDIMI | FUNKSIONEVE DHE PERGJEGJESIVE TE PERBASHKETA TE
STRUKTURAT, AUTORITETET DHE ORGANET NE PERPUTHJE ME NENIN 10 TE
MARREVESHJES KUADER NDERMJET KOMISIONIT DHE PERFITUESIT ME (DATE)

Shénim paraprak;

Kjo listé tregon funksionet kryesore dhe pérgjegjésité e pérbashkéta té strukturave, autoriteteve
dhe organeve pérkatése. Nuk duhet té konsiderohet sikur mbulon gjithcka. Ajo plotéson pjesén thelbésore
té késaj Marréveshjeje kuadér.

1. Zyrtari pérgjegjés akreditues (ZPA):

ZPA caktohet nga Pérfituesi. Ai éshté njé zyrtar i larté i geverisé ose i administratés shtetérore té
(vendi).

ZPA éshté pérgjegjés pér dhénien, monitorimin, pezullimin apo bllokimin e akreditimit té zyrtari
kombétar i autorizuar (ZKA) né dy aspekte:

si kryetar i fondit kombétar gé ka pérgjegjésiné e pérgjithshme pér menaxhimin financiar té
fondeve té€ BE-sé né (vendi) dhe éshté pérgjegjés gé transaksionet nén kété marréveshje té jené té ligjshme
dhe té rregullta;

pér sa i pérket aftésisé sé ZKA pér té pérmbushur pérgjegjésité pér funksionim efikas té
menaxhimit dhe sistemeve kontrolluese nén IPA.

Akreditimi i ZKA mbulon edhe fondit kombétar (FK).

ZPA njofton Komisionin pér akreditimin e ZKA-sé dhe duhet té€ informojé Komisionin pér ¢do
ndryshim né lidhje me akreditimin e ZKA-sé. Kjo nénkupton gé informacioni pérkatés i kérkuar nga
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Komisioni, duhet t’i dérgohet Komisionit.

c) Pérpara akreditimit t& ZKA, ZPA duhet té sigurohet gé jané pérmbushur kérkesat e zbatueshme
té nenit 11 té rregullave zbatuese IPA. Kjo nénkupton verifikimin e pérputhshmérisé sé sistemit menaxhues
dhe kontrollues té ngritur nga Pérfituesi pér kontrolle efikase té paktén né zonat e pércaktuara né aneksin e
rregullores zbatuese IPA (kriteret e akreditimit). Ky aneks siguron kérkesat e méposhtme:

Respektimin e mijedisit (ambientet dhe administratés sé organizatés dhe stafin), qé pérfshin
politikat e etikés dhe integritetit, menaxhimin dhe raportimin e parregullsive, planifikimin e stafit,
rekrutimin, trajnimin dhe vlerésimin, pérfshi postmenaxhim, funksione sensitive dhe shmangien e
konflikteve té interesit, vendosjen e kuadrove ligjore pér organizmat dhe individét, vendosjen zyrtare té
kérkeséllogarisé, pérgjegjésiné, pérgjegjésiné e deleguar dhe ¢do kompetence pérkatése pér té gjitha detyrat
dhe pozicionet né organizaté).

Planifikimin dhe menaxhimin e riskut gé pérfshin evidentimin e riskut, vlerésimin dhe
menaxhimin, vendosjen e objektivave dhe akordimin e burimeve pér kéto objektiva dhe planifikimin e
procesit zbatues.

Aktivitete kontrolli (zbatimin e ndérhyrjeve) qé pérfshin procedurat verifikuese, procedurat e
mbikéqyrjes sé detyrave té deleguara vartésve, pérfshiré deklaratat vjetore t& sigurimit nga aktorét vartés,
rregullat pér secilin lloj prokurimi dhe thirrjet pér propozim, procedura pérfshiré listat ose secilin hap té
prokurimeve dhe thirrjeve pér propozim, rregullat dhe procedurat pér publicitetin, procedurat e pagesave,
procedurat pér monitorimin e shpérndarjes sé bashkéfinancimit, procedurat buxhetore pér té garantuar
disponimin e fondeve, procedurat pér vazhdimin e operacioneve, procedurat e kontabilitetit, procedurat e
rakordimit, raportimin e rasteve pérjashtuese, vecanérisht raportimin e pérjashtimeve nga procedurat
normale t€ miratuara né nivelin pérkatés, pérjashtime té pamiratuara dhe déshtime kontrolli, nése ka,
procedurat e sigurisé, procedurat e arkivimit, ndarjen e detyrave dhe raportimin e dobésive té kontrollit té
brendshém.

Aktivitete monitoruese (mbikéqgyrja e ndérhyrjeve) pérfshiré auditin e brendshém dhe mbajtjen e
raporteve dhe rekomandimeve té auditeve, vlerésimet.

Komunikimi (t& béhet e mundur gé té gjithé aktorét t& marrin informacionin e nevojshém pér
kryerjen e rolit té tyre) pérfshiré bashkérendimin e rregullt té takimeve midis organeve té ndryshme me
géllim shkémbimin e informacionit mbi té gjitha aspektet e planifikimit dhe zbatimit, si dhe raportimit té
rregullt né té gjitha nivelet pérkatése, pér sa i takon efikasitetit t& kontrollit t& brendshém.

2. Koordinatori kombétar IPA (KKIPA):

a) KKIPA caktohet nga Pérfituesi. Ai duhet té jeté zyrtar i larté i geverisé ose administratés
shtetérore té Pérfituesit.

KKIPA siguron bashkérendimin e pérgjithshém té asistencés né kuadrin e IPA-s.

KKIPA siguron partneritet ndérmjet Komisionit dhe Pérfituesit dhe lidhje té ngushté midis procesit
té pérgjithshém té aderimit dhe asistencés parazgjerim né kuadrin e asistencés IPA. Ai mban pérgjegjésiné
e pérgjithshme pér:

- koherencén dhe bashkérendimin e programeve té siguruara nén kuadrin e IPA-s;

- programimin vjetor pér komponentin e asistencés transitore dhe forcimit institucional né nivel
kombétar;

- bashkérendimin e pjesémarrjes sé Pérfituesit né programe ndérkufitare si me Shtetet Anétare,
ashtu edhe me shtete té tjera Pérfituese, si dhe programet transkombétare, ndérrajonale dhe té gjireve detare
né kuadrin e instrumenteve té tjera komunitare. NIPAC mund t’i delegojé te njé koordinator detyrat gé
lidhen me kété bashképunim ndérkufitar.

KKIPA, pas shqyrtimit nga komiteti monitorues IPA, harton dhe paraget te Komisioni raportet
vjetore dhe pérfundimtare IPA mbi zbatimin si¢ pércaktohet né nenin 40 t& Marréveshjes kuadér dhe né
nenin 61(3) té rregullores zbatuese IPA. KKIPA i dérgon ZKA-sé njé kopje té kétyre raporteve.

3. Koordinatori strategjik:

a) Njé koordinator strategjik caktohet nga Pérfituesi pér té siguruar bashkérendimin e komponentit
té zhvillimit rajonal dhe komponentit té zhvillimit t& burimeve njerézore. Koordinatori strategjik cilésohet
si ent brenda administratés shtetérore té Pérfituesit, i vendosur nén pérgjegjésiné e KKIPA-ut dhe pa
pérfshirje té drejtpérdrejté né zbatimin e komponentéve pérkatés;

b) Koordinator strategjik né vecanti:

- bashkérendon asistencén e dhéné nén komponentin e zhvillimit rajonal dhe komponentit té
zhvillimit t& burimeve njerézore;

- harton kuadrin strategjik té koherencés si¢ pércaktohet né nenin 154 té rregullores zbatuese IPA;

- siguron bashkérendim ndérmjet strategjive sektoriale dhe programeve.
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4. Zyrtari kombétar i autorizuar (ZKA):

ZKA caktohet nga Pérfituesi. Ai duhet té jeté njé zyrtar i larté i geverisé ose i administratés
shtetérore té Pérfituesit.

ZKA kryen funksionet e méposhtme dhe ndérmerr pérgjegjésité e méposhtme:

a) Si kryetar i fondit kombétar, éshté pérgjegjés i pérgjithshém pér menaxhimin financiar té
fondeve té BE-sé né (vendi) dhe é&shté pérgjegjés pér ligjshmériné dhe rregullsiné e transaksioneve. NAO
vecanérisht kryen detyrat e méposhtme, pér sa u pérket kétyre pérgjegjésive:

- garanton rregullsiné dhe ligjshméring e transaksioneve;

- harton dhe i paraget Komisionit deklarata té noterizuara té shpenzimeve dhe mandat pagesave;
mban pérgjegjési té pérgjithshme pér saktésiné e mandatit té pagesés dhe pér transferimin e fondeve te
strukturat operuese dhe/ose Pérfituesit pérfundimtar;

- verifikon ekzistencén dhe saktésiné e elementeve bashkéfinancuese;

- bén evidentimin dhe komunikimin e menjéhershém té ¢farédo parregullsie;

- bén rregullimet financiare gé kérkohen né lidhje me parregullsité e konstatuara, né pérputhje me
nenin 50 té rregullores zbatuese IPA;

- éshté pika e kontaktit pér informacion financiar ndérmjet Komisionit dhe Pérfituesit.

b) Eshté pérgjegjés pér funksionimin efikas té sistemit menaxhues dhe kontrollues né kuadrin e
IPA-s. ZKA kryen vecanérisht detyrat e méposhtme, pér sa i pérket kétyre pérgjegjésive:

- Bshté pérgjegjés pér dhénien, monitorimin dhe pezullimin apo térhegjen e akreditimit té
strukturave operuese;

- siguron ekzistencén dhe funksionimin efikas té sistemeve t& menaxhimit té asistencés né kuadrin
e IPA-s;

- garanton gé sistemi i kontrollit té brendshém né lidhje me menaxhimin e fondeve té jeté efikas;

- raporton pér sistemin menaxhues dhe kontrollues;

- garanton gé té funksionojé njé sistem i sakté raportimi dhe informimi;

- ndjek konstatimet e raporteve té auditeve té kryera nga autoriteti i auditimit, né pérputhje me
nenin 18 té Marréveshjes kuadér dhe nenin 30(1) té rregullores zbatuese IPA,;

- menjéheré njofton Komisionin, me njé kopje té njoftimit gé i dérgon ZPA, pér ndonjé ndryshim
thelbésor né lidhje me sistemet menaxhuese dhe kontrolluese.

Bazuar né pérgjegjésité nén pikat a) dhe b) mé lart, ZKA harton njé deklaraté vjetore sigurie si¢
pércaktohet né nenin 17 té késaj Marréveshjeje kuadér dhe sipas aneksit B té késaj Marréveshjeje, gé
pérfshin:

a) konfirmim té funksionimit efikas té sistemeve menaxhuese dhe kontrolluese;

b) konfirmim né lidhje me ligjshmériné dhe rregullsiné e transaksioneve;

¢) informacion pér ndonjé ndryshim né sistemet e kontrollit dhe elementet e informacionit
mbéshtetés pér kontabilitetin.

Nése konfirmimi né lidhje me funksionimin efikas té sistemeve menaxheriale dhe kontrolluese, si
dhe me ligjshmériné dhe rregullsiné e transaksioneve a) dhe b) lart nuk jané té disponueshme, ZKA duhet
té informojé Komisionin, duke ia pércjellé edhe ZPA, arsyet dhe pasojat e mundshme, si dhe pér masat qé
ndérmerren pér ta zgjidhur kété situaté dhe pér t& mbrojtur interesat e Komunitetit.

5. Fondi kombétar (FK):

a) FK é&shté njé organ né nivelin ministror né shtetin e Pérfituesit dhe ka kompetenca gendrore
buxhetore dhe vepron si ent gendror i thesarit.

b) FK ka pér detyré t&€ merret me detyrat e menaxhimit financiar té asistencés né kuadrin e IPA-s,
nén pérgjegjésiné e ZKA-sé.

c) FK vecanérisht éshté pérgjegjés pér organizimin e llogarive bankare, kérkesat pér fonde nga
Komisioni, autorizimin e transferimit té fondeve nga Komisioni te strukturat operuese ose te Pérfituesit
pérfundimtaré dhe pér raportimin financiar para Komisionit.

6. Strukturat operuese:

a) Pér secilin komponent apo program IPA ngrihet njé strukturé operative gqé merret me
menaxhimin dhe zbatimin e asistencés IPA. Struktura operuese éshté njé organ institucional ose njé grup
organesh institucionale brenda administratés sé Pérfituesit.

b) Struktura operuese éshté pérgjegjése pér menaxhimin dhe zbatimin e programeve IPA né
pérputhje me parimet e menaxhimit té géndrueshém financiar. Pér kété géllim, struktura operuese ka disa
funksione ku pérfshihen:

- harton programe vjetore ose shumévjecare;
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- programon monitorimin dhe drejton punén e komitetit monitorues sektorial si¢ pércaktohet nga
neni 36(2) i Marréveshjes kuadér dhe né nenin 59 té rregullores zbatuese IPA, vecanérisht duke siguruar
dokumentet e nevojshme pér monitorimin e zbatimit té programeve;

- harton raportet vjetore sektoriale dhe pérfundimtare zbatimi si¢ pércaktohet né nenin 38(1) dhe
(2) té késaj Marréveshjeje kuadér dhe né nenin 61(1) té rregullores zbatuese IPA dhe, pas shqyrtimit té tyre
nga ana e komitetit monitorues sektorial, ia paraget ato Komisionit, KKIPA dhe ZKA,;

- garanton gé operacionet té zgjidhen pér financim dhe té miratohen né pérputhje me kriteret dhe
mekanizmat e zbatueshme pér kéto programe dhe gé ato té jené né pajtim me rregullat pérkatése
komunitare dhe kombétare;

- krijon procedura pér té garantuar mbajtjen e té gjitha dokumenteve pér shpenzimet dhe auditet gé
kérkohen pér njé audit té pérshtatshém;

- organizon procedurat tenderuese, jep procedurat e projekteve, bén pagesa dhe bén rikuperimet
nga Pérfituesi pérfundimtar;

- garanton qé té gjitha organet e pérfshira né zbatimin e operacioneve té mbajné njé sistem té vet
kontabiliteti ose njé kodifikim kontabiliteti té tyrin;

- garanton gé FK dhe ZKA té marrin té gjithé informacionin e nevojshém pér procedurat dhe
verifikimet e arritura né lidhje me shpenzimet;

- ngre, mirémban dhe pérditéson sistemin e pérditésimit dhe informimit;

- bén verifikimet pér té garantuar gé shpenzimet e deklaruara té jené béré né pérputhje me rregullat
e zbatueshme, gé produktet dhe shérbimet té€ shpérndahen né pérputhje me vendimin e miratuar; dhe
pagesat e kérkuara nga Pérfituesi pérfundimtar té jené korrekte. Kéto verifikime mbulojné aspekte
administrative, financiare, teknike dhe fizike, si té jeté e pérshtatshme;

- garanton auditin e brendshém té organeve té ndryshme pérbérése té tij;

- garanton raportim té parregullsive;

- garanton pajtueshméri me informacionin dhe kérkesat pér publicitet.

c) Kryetarét e organeve pérbérése té strukturés operuese emérohen né ményré té qarté dhe jané
pérgjegjés pér detyrat gé u ngarkohen organeve té tyre pérkatése, né pérputhje me nenin 8(3) té késaj
Marréveshjeje kuadér dhe me nenin 11(3) té rregullores zbatuese IPA.

7. Autoriteti i auditimit:

a) Autoriteti i auditimit emérohet nga Pérfituesi dhe é&shté i pavarur nga ana funksionale nga té
gjithé aktorét né sistemin menaxhues dhe kontrollues dhe gé jané né pérputhje me standardet e auditit té
pranuara ndérkombétarisht;

b) Autoriteti i auditimit éshté pérgjegjés pér verifikimin e funksionimit efikas dhe té shéndoshé té
sistemeve menaxhuese dhe kontrolluese;

c) Autoriteti i auditimit, nén pérgjegjésiné e kryetarit, kryen vecanérisht funksionet e méposhtme
dhe merr pérsipér pérgjegjésit e méposhtme:

- kryerjen e njé plani pune auditi vjetor, gé pérfshin audite gé synojné té verifikojné:

- funksionimin efikas té sistemeve menaxhuese dhe kontrolluese;

- besueshmériné e informacionit kontabél gé i pércillet Komisionit.

Puna e auditit pérfshin auditet nga njé séré operacionesh dhe transaksionesh gé merren si model,
dhe shqyrtimin e procedurave.

Plani i punés pér auditin vjetor i dorézohet ZKA dhe Komisionit para fillimit té vitit né fjalé.

Dorézimin e raporteve dhe opinioneve, si mé poshté:

Njé raport vjetor i aktiviteteve audituese sipas modelit né aneksin C té késaj Marréveshjeje Kuadér
dhe rendit burimet e pérdorura nga autoriteti auditues, si dhe bén njé pérmbledhje té pikave t€ dobéta té
konstatuara né sistemin menaxhues dhe kontrollues ose né transaksione, té cilat jané evidentuar nga
transaksionet e kryera né pérputhje me planin e punés pér auditin vjetor té pérgatitur gjaté 12 muajve té
méparshém, gé pérfundon mé 30 shtator té viti né fjalé. Raporti i aktivitetit vjetor auditues i dorézohet
Komisionit, ZKA dhe ZPA deri mé 31 dhjetor té secilit vit. | pari raport i tillé mbulon periudhén 1 janar
2007-30 néntor 2007.

Njé opinion vjetor auditi sipas modelit té paragitur né aneksin D té késaj Marréveshjeje Kuadér, gé
tregon nése sistemet menaxhuese dhe kontrolluese funksionojné me efikasitet dhe né pajtim me kérkesat e
késaj Marréveshjeje kuadér dhe rregullores zbatuese IPA dhe/ose ndonjé marréveshjeje tjetér ndérmjet
Komisionit dhe Pérfituesit. Ky opinion i adresohet Komisionit, ZKA dhe ZPA. Opinioni mbulon té njéjtén
periudhé dhe kané té njéjtin afat si raporti vjetor i aktiviteteve audituese.
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Njé opinion apo deklaraté finale té€ shpenzimeve gé i dorézohet Komisionit nga ZKA, pér mbylljen
e cfarédo programi ose té ndonjé pjesé té tij. Kur éshté e pérshtatshme, deklarata finale e shpenzimeve
mund té pérfshijé mandatet e pagesave né formén e kontabilitetit, t& hedhura ¢do vit. Ky opinion adreson
vlefshmériné e aplikimit pér pagesén e fundit (pérfundimtare) dhe, kur éshté e nevojshme mbéshtetet nga
raporti final i aktiviteteve audituese. Ai béhet sipas modelit t&€ dhéné né aneksin E té késaj Marréveshjeje
kuadér dhe i dérgohet Komisionit dhe ZPA né té njéjtén kohé me deklaratén finale pérkatése té
shpenzimeve gé i dorézohet ZKA, ose té paktén brenda tre muajve pas dorézimit té deklaratés finale té
shpenzimeve.

Kérkesa té tjera specifike pér planin vjetor t€ punés pér auditin dhe/ose raportet dhe opinionet e
pérmendura mé lart mund té paragiten né marréveshjet sektoriale dhe marréveshjet financiare.

Pér sa i pérket metodologjisé sé punés audituese, raporteve dhe opinioneve audituese, autoriteti i
auditimit duhet té ndjeké standardet ndérkombétare pér auditimin dhe vecanérisht, pér sa i pérket fushave té
menaxhimit té riskut, materies pér auditim dhe kampionimit. Metodologjia mund té plotésohet me
udhézime té métejshme dhe pérkufizime nga Komisioni, sidomos né lidhje me pérgasjen e pérgjithshme té
kampionimit, niveleve té konfidencés dhe materies.

ANEKSI B
| MARREVESHJES KUADER NDERMJET KOMISIONIT DHE
QEVERISE SE (SHTETI)
DEKLARATE GARANCIE®
E ZYRTARIT KOMBETAR TE AUTORIZUAR TE (VENDI)®

Uné, (mbiemri, emri, titulli zyrtar ose funksioni), zyrtar kombétar i autorizuar i (vendi) i parages
Komisionit deklaratén e shpenzimeve, relacionet financiare dhe deklaratén e shpenzimeve té instrumentit té
parazgjerimit (IPA) pér (vendi), pér vitin financiar 01/01/20xx deri mé 31/12/20xx.

Deklaroj se kam organizuar dhe mbikéqyrur operacionin e menaxhimit dhe sistemin e kontrollit té
brendshém né lidhje me komponentin IPA 1 deri né 5 (Deklarata e menaxhimit vijetor).

Konfirmoj, bazuar né gjykimin tim dhe informacionet gé disponoj, pérfshiré midis té tjerave
rezultatet e punés sé auditimit té brendshém, se:

Shpenzimet e deklaruara [dhe relacionet financiare té dorézuara]3 Komisionit gjaté vitit financiar
01/01/20 deri mé 31/12/20xx japin3 [jep], sipas njohurive t& mia maksimale, situacionin e vérteté, té ploté
dhe té sakté té shpenzimeve dhe faturave lidhur me komponentin IPA 1 deri né 5 pér vitin financiar té
lartpérmendur;

Sistemi i menaxhimit dhe kontrollit ka funksionuar me efikasitet dhe ka siguruar garancité e
arsyeshme pér ligjshmériné dhe rregullsiné e transaksioneve, pérfshiré midis té tjerave pasqyrim té
parimeve t& menaxhimit té shéndoshé financuar;

Sistemi i menaxhimit dhe kontrollit gé funksionon pér komponentin 1 deri né 5 nuk éshté
ndryshuar [ndjeshém] 4 krahasuar me pérshkrimin e pércaktuar né momentin e dorézimit té aplikimit pér
dhénien e kompetencés menaxhuese (duke pasur parasysh ndryshimet gé i jané njoftuar Komisionit vitet e
méparshme);

Té gjitha marréveshjet kontraktuale gé kané lidhje apo efekt material mbi shpenzimet e deklaruara
[dhe relacionet financiare té dorézuara] 3 gjaté periudhés referuese, gé nuk ishin né pajtim, tashmé jané té
pérputhshme. Nuk ka pasur incidente mospajtimi me rregullat e Komunitetit g€ mund té rezultonin né
efekte materiale mbi shpenzimet e deklaruara [dhe llogarité e dorézuara] 3 né rast mospajtimi.

Konfirmoj se, ku ka gené e nevojshme, kam marré masat e pérshtatshme bazuar né raportet dhe
opinionet e autoritetit t& auditimit té hartuara deri tani, sipas nenit 29 té rregullave zbatuese té IPA-s.

[Megjithaté, kéto garanci jané objekt i konsiderimeve t€ méposhtme <té pérshkruhen edhe masat
korrigjuese>:

.

Konfirmoj se nuk jam né dijeni t& ndonjé informacioni té fshehté, gé mund té démtojé interesat

8 pér komponent.

% Sipas nenit 27 té rregullave zbatuese té IPA-s.

* Opsionet pér komponentin 5 mbeten pér t’u zgjedhur.
* Aty ku éshté e pérshtatshme.
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financiare t& Komunitetit.
(Vendi dhe data e nénshkrimit

Firma
Emri dhe titulli zyrtar ose funksioni i zyrtarit kombétar té autorizuar)

ANEKSI C
| MARREVESHJES KUADER NDERMJET KOMISIONIT DHE
QEVERISE SE (VENDI)
RAPORT VJETOR | AKTIVITETEVE AUDITUESE™
| AUTORITETIT TE AUDITIMIT TE (SHTETI)*

Drejtuar:

- Komisionit Europian, Drejtoria e Pérgjithshme...

- Zyrtari Pér gegjés Akreditues (ZPA) té (vendi) dhe

- [pér dijeni]™ Zyrtarit Kombétar té Autorizuar (ZKA) té (vendi)

1. Hyrje

- Identifikoni komponentin/programin IPA gé mbulon ky raport.

Tregoni organet gé morén pjesé né pérgatitjen e raportit, pérfshiré edhe autoritetin e auditimit.

Pérshkruani hapat e marra pér pérgatitjen e raportit.

Tregoni shtrirjen e auditeve (pérfshiré shpenzimet e deklaruara Komisionit pér vitin né fjalé, né
lidhje me operacionet pérkatése).

Tregoni periudhén gé mbulon ky raport vjetor i aktiviteteve audituese (12 muajt e méparshém qgé
pérfundojné mé 30.9.20xx).

2. Pérmbledhje e konstatimeve

Pérshkruani natyrén dhe shkallén e konstatimeve nga té dy sistemet dhe testimi i pavarur.
(Kategorizoni kéto konstatime sipas réndésisé “t¢ médha, “mesatare” dhe “té vogla”. Lista e kétyre
konstatimeve tregohet né aneksin e kétij raporti). Tregoni gabimet qé konsiderohen té natyrés sistematike
dhe vlerésoni mundésiné e njé kualifikimi t& mundshém, si rrjedhojé e kétyre gabimeve. Pérshkruani dhe
jepni sasiné e parregullsive té gjetura.

3. Ndryshimet né sistemet e menaxhimit dhe té kontrollit

Tregoni ndryshimet e ndjeshme né sistemet e menaxhimit dhe té kontrollit, krahasuar me
pérshkrimin e dhéné né momentin e dorézimit t€ aplikimit pér dhénien e kompetencés menaxhuese
(menaxhim i centralizuar) dhe gé nga raporti i fundit vjetor pér aktivitetet audituese.

Konfirmoni, nése ndryshimet e konstatuara jané komunikuar nga ZKA sipas aneksit A 4) b) té
Marréveshjes kuadér.

4. Ndryshimet né planit vjetor té punés pér auditin

Tregoni ndryshimet gé jané propozuar ose i jané béré planit vjetor t& punés pér auditin, duke dhéné
shpjegime dhe arsye.

Pérshkruani pérgasjen e auditit té ndjekur né pérgjigje té ndryshimeve té renditura mé lart.

Pérshkruani implikimet e ndryshimeve dhe devijimet, pérfshiré kriteret pér kryerjen e ndonjé auditi
shtesé né kontekstin e ndryshimeve né planin vjetor t& punés pér auditin.

5. Auditet e sistemeve

Tregoni organet gé kané kryer testime té sistemeve pér géllimet e kétij raporti, pérfshiré edhe veté
autoritetin e auditimit.

Bashkéngjisni listén pérmbledhése, té auditeve té kryera; tregoni pér cilat ¢éshtje éshté béré, si dhe
nivelin e besueshmérisé (%), kur éshté e nevojshme, si dhe datén kur raporti i auditimit i éshté pércjellé
Komisionit.

Pérshkruani kriterin e zgjedhjes sé auditeve né kontekstin e planit vjetor té punés pér auditin.

Pérshkruani konstatimet kryesore dhe pérfundimet e nxjerra nga puna audituese pér sistemet e

19 pgr komponent.
! Sipas nenit 29(2)(b) té rregullores zbatuese IPA.
12 Opsionet pér komponentin 5 mbeten pér t’u pércaktuar.
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menaxhimit dhe té kontrollit, pérfshiré pérshtatshmériné e kronologjisé sé auditimit dhe pajtimin me
kérkesat dhe politikat e Komunitetit.

Jepni informacion pér ndjekjen e konstatimeve té auditit dhe né vecanti pér masat korrigjuese apo
parandaluese té zbatuara apo té rekomanduara.

6. Auditet e kampionimit té operacioneve

Tregoni organet qé kané kryer testime té pavarura pér géllimet e kétij raporti, pérshiré edhe veté
autoritetin e auditimit.

Bashkeéngjisni njé listé pérmbledhése, ku té tregohet numri i auditeve té kryera, pér cilat céshtje
jané béré, si dhe nivelin e besueshmérisé (%), kur éshté e nevojshme, si dhe shumén e shpenzimeve té
kontrolluara, té ndaré né komponenté, akse prioritetesh té& programit dhe/ose masash, kur éshté me vend,
duke béré, kur éshté e nevojshme ndarjen midis kampionimit statistikor nga ai bazuar né risk. Jepni
pérgindjen e shpenzimeve té kontrolluara né lidhje me shpenzimet totale gé i jané deklaruar Komisionit (té
dyja pér periudhén né fjalé dhe né ményré kumulative).

Pérshkruani kriterin pér pérzgjedhjen e operacioneve gé inspektohen.

Pérshkruani rezultatet kryesore té testimit té pavarur, duke dhéné sidomos shkallén e pérgjithshme
té gabimeve financiare né pérpjesétim me shpenzimet totale té audituara, gé rezultojné nga kampionimi.

Jepni informacione mbi ndjekjen e gabimeve, zbatimin e ndonjé mase financiare korrigjuese
dhe/ose plani veprimi korrigjues.

Tregoni korrigjimet financiare té béra.

7. Bashkérendimi ndérmjet organeve audituese dhe puna mbikéqyrése e autoritetit t€ auditimit

Pérshkruani procedurén pér bashkérendimin ndérmjet organeve kombétare dhe veté autoritetit té
auditimit, (nése éshté e zbatueshme).

Pérshkruani procedurén pér mbikéqyrjen qé bén autoriteti i auditimit ndaj organeve té tjera
audituese, (nése éshté e zbatueshme).

8. Ndjekja e aktiviteteve audituese té viteve té kaluara

Jepni informacione, kur é&shté e nevojshme, pér ndjekjen e rekomandimeve té auditeve dhe
rezultatet e auditeve nga vitet e kaluara.

9. Burimet e pérdorura nga autoriteti i auditimit

Pérshkruani burimet e pérdorura pér pérgatitjen e kétij raporti vjetor pér aktivitetet audituese.

Aneks: Plani i punés i auditit vjetor pér vitin e referuar (12 muajt e méparshém duke mbaruar mé
30.09.20xx)

[Lista e konstatimeve, sipas pikés 2 mé lart]

[Lista e ndryshimeve, sipas pikés 4 mé lart]

[Listé pérmbledhése, sipas pikés 5 mé lart, duke ndjekur modelin bashkéshogérues]
[Listé pérmbledhése, sipas pikés 6 mé lart, duke ndjekur modelin bashkéshogérues]
[Listé pérmbledhése, sipas pikés 5 mé lart, pér sistemet e auditeve]

Data e kryerjes | Programi/sistemi i | Subjekti Shpenzimet e Shpenzimet totale | Kriteri pér
sé auditit té audituar auditues | deklaruara né kumulative té pérzgjedhjen e
sistemeve vitin e referuar deklaruara programit
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[Listé pérmbledhése, sipas pikés 6 mé lart] PER SHPENZIMET E DEKLUARA DHE AUDITET KAMPION

Fondi | Referenca | Programi | Shpenzimet | Shpenzimet e vititt¢ | Shuma dhe Shpenzime | Shumae Shpenzimet Shpenzimet Shkallae | Nivelii
(nr. CCl) e referuar, té audituara | pérgindja té tjera té shpenzimeve té | totale té totale té céshtjeve | besueshmérisé
deklaruara | pér kampionimin e (shkalla e audituara parregullta né deklaruara audituara né té (%)
né vitin e rastésishém gabimit) e 4) kampionim né ményré ményré mbuluara
referuar shpenzimeve té dhe té tjera kumulative kumulative si (%)
parregullta né shpenzime pérgindje e
kampionimin e shpenzimeve
rastésishém (3) totale té
deklaruara né
ményré
kumulative
1 2. Shuma % 1.
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1. Shuma e shpenzimeve e audituar.

2. Pérgindja e shpenzimeve e audituar né lidhje me shpenzimet gé i jané deklaruar Komunitetit pér
vitin e referuar.

3. Kur kampioni i rastésishém mbulon mé tepér se njé fond apo program, informacioni jepet pér té
gjithé kampionin.

4. Shpenzime nga kampionim shtesé dhe shpenzime pér kampionim té rastésishém gé nuk jané
pércaktuar né vitin e referuar.

ANEKSI D
| MARREVESHJES KUADER NDERMJET KOMISIONIT DHE
QEVERISE SE (VENDI) *
OPINION VJETOR AUDITIMI
| AUTORITETIT | AUDITIMIT TE (VENDIT) PER MENAXHIMIN
DHE SISTEMET E KONTROLLIT

Drejtuar:

- Komisionit Europian, Drejtoria e Pérgjithshme...

- Zyrtarit pérgjegjés akreditues (ZPA) té (vendi) dhe

- [pér dijeni]” Zyrtarit kombétar té autorizuar (ZKA) té (vendi)

Hyrje:

Uné, (mbiemri, emri, titulli zyrtar ose funksioni), kryetar i autoritetit té auditimit té (vendit), (emri
i autoritetit té auditimit pérgjegjés), kam ekzaminuar funksionimin e sistemeve té menaxhimit dhe
kontrollit pér operacionet nén komponentin [1 deri né 5] té instrumentit té parazgjerimit (IPA) pér
periudhén gjaté 12 muajve t€ méparshém gé pérfundoi mé (data), si¢c éshté paragitur né pérshkrimin e
dérguar Komisionit mé (data) né momentin e dorézimit t€ aplikimit, pér dhénien e kompetencés
menaxhuese, (duke pasur parasysh ndryshimet gé i jané njoftuar Komisionit vitet e méparshme mé (daté)
bashké me ndryshimet e identifikuara né raportin vjetor té aktiviteteve audituese gé shogéron kété opinion.

Objektivi 1 Kkétij shqyrtimi éshté dhénia e njé opinioni pér pajtueshmériné e sistemeve té
menaxhimit dhe kontrollit me Marréveshjen Kuadér dhe/ose me ndonjé marréveshje tjetér ndérmjet
Komisionit dhe (vendi) né kuadrin e IPA-s, si dhe nése kéto sisteme té menaxhimit dhe kontrollit, té ideuar
pér té kontribuar né pérpilimin e [deklaratave té shpenzimeve] [llogarive financiare dhe deklaratave té
shpenzimeve]® té besueshme qgé i paragiten Komisionit, dhe rrjedhimisht té garantojé, midis té tjerave,
ligjshmériné dhe rregullsiné e transaksioneve né kéto deklarata, kané operuar me efikasitet.

Pérgjegjésité pérkatése t€ ZKA dhe audituesve:

ZKA éshté pérgjegjés, midis té tjerash, pér pérgatitjen dhe paraqgitjen e drejté té deklaratés sé
garantimit sipas nenit 25 té rregullores zbatuese IPA (IPA IR). Kjo pérgjegjési pérfshin pérgatitjen e njé
prezantimi qé éshté i vérteté, i ploté dhe i sakté pér shpenzimet e deklaruara [dhe llogarité financiare té
dorézuara] 3 Komisionit, si dhe pér té pércaktuar nése funksionimi efikas i sistemeve té menaxhimit dhe
kontrollit né kuadrin e IPA-s jep garanci pér ligjshmériné dhe rregullsiné e transaksioneve té deklaratés.

ZKA duhet té bazojé vlerésimet e tij/saj mbi informacionin gé ka né dispozicion. Kjo pérfshin
punén e shérbimit té auditimit t& brendshém.

Pérgjegjésia ime né kété raport, né pérputhje me nenin 29(2)(b) pika e dyté e IPA IR — éshté
shprehja e njé opinioni mbi funksionimin efikas té sistemeve té menaxhimit dhe kontrollit té vendosur pér
operacionet né kuadrin e komponentit [1 deri né 5] IPA gjaté periudhés 12-mujore t& méparshme qé
pérfundoi mé (data) né té gjitha aspektet materiale.

Auditet tona organizohen duke pasur kété né mendje (bashké me objektivin Pér té siguruar
opinione mbi shpenzimet e deklaruara [dhe llogarité financiare vjetore t¢ Komponentit 5] dhe deklaratat
pérfundimtare pér pagim). Ne organizojmé njé plan pune té pérgjithshém pér auditimin né ményré gé té
pérmbushim té gjitha pérgjegjésité tona sipas nenit 29 té IPA IR. Ne planifikuam dhe kryem auditimet jo
me kéndvéshtrimin gé té japim njé opinion té pérgjithshém pér besueshmériné e deklaratés sé garantimit té
ZKA. Megjithaté, japim pérfundimet tona, nése rezultatet e punés audituese té kryer prej nesh, na ngjallin
ndonjé dyshim né lidhje me deklaratén e garantimit. Né vecanti, ne kemi vlerésuar, nése konstatimet e

! p&r komponent.

2 Opsionet pér komponentin 5 mbeten pér t’u pércaktuar.
3 Opsion pér t’u pércaktuar né varési té komponentit.

* Opsioni pér komponentin 5 mbetet pér t’u pércaktuar.
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auditimit jané né pérputhje me praniné apo mungesén e rezervave né deklaratén e garantimit t&é ZKA. Ne i
kryem auditimet né pérputhje me standardet ndérkombétare té auditimit. Kéto standarde kérkojné, mes té
tjerash, gé té respektojmé kérkesat etike dhe té planifikojmé dhe kryejmé auditet pér té marré garanci té
arsyeshme mbi té cilat té bazojmé opinionin toné.

Besoj se puna e kryer jep njé bazé té shéndoshé pér opinionin toné.

Shtrirja e shqyrtimit:

Detyrat e auditimit u kryen né pérputhje me planin vjetor té punés pér aktivitetet audituese sipas
kétij komponenti gjaté periudhés 12-mujore né fjalé dhe gé raportohet né raportin vjetor té aktiviteteve
audituese gé mbulon periudhén deri mé... (data).

Auditi yné bazuar né sisteme pérfshinte shqyrtim, me bazé testuese, té disenjimit dhe operimit té
sistemeve té menaxhimit dhe kontrollit, té ngritur nga Pérfituesi pér t& menaxhuar me efikasitet risqet qé
kércénojné pérgatitjen e [deklaratave té shpenzimeve] [llogarive financiare dhe deklaratave té
shpenzimeve]3 té besueshme qgé i paragiten Komisionit.

Tregoni ndonjé kufizim té shtrirjes sé shqyrtimit:

Shpjegoni kufizimet

Opinioni i audituesit:

Opsioni 1 — Opinion i pakualifikuar

Bazuar né shqyrtimin e lartpérmendur, opinioni im éshté gé pér periudhén nga 1 tetori 20xx deri
mé 30 shtator 20xx+1) sistemet e menaxhimit dhe kontrollit t€ ngritur pér komponentin [1 deri né 5]
kontribuojné né pérgatitien e [deklaratave t€ shpenzimeve] [llogarive financiare dhe deklaratave té
shpenzimeve]3 té besueshme gé i paragiten Komisionit, dhe funksionuan me sukses pér té garantuar midis
té tjerash ligjshmériné dhe rregullsing e transaksioneve té kétyre deklaratave. Né lidhje me disenjimin dhe
operimin, ato ishin né pérputhje me aspektet materiale té té gjitha kérkesave té zbatueshme té Marréveshjes
kuadér IPA dhe/ose té ndonjé marréveshjeje tjetér ndérmjet Komisionit dhe (shtetit) né kuadrin e IPA-s. Pa
shprehur opinion pér besueshmériné e pérgjithshme té deklaratés sé garancisé, dola né pérfundimin se kjo
deklaraté e garancisé e léshuar nga ZKA, nuk pérmbante té€ dhéna gé té jené materialisht té papérputhshme
me konstatimet e auditimit toné dhe rrjedhimisht nuk krijojné dyshime pér pérgatitjen me saktési té
Deklaratés sé garancisé dhe né pérputhje me legjislacionin e zbatueshém.

Auditimet u kryen nga data DD/MM/20YY deri mé DD/MM/20YY. Njé raport i konstatimeve té
mia éshté dorézuar né té njéjtén daté me até té kétij opinioni.

(Vendi dhe data e l&shimit

Firma
Emri dhe titulli zyrtar ose funksioni i kryetarit t€ autoritetit té auditimit pérgjegjés)

Opsioni 2 — Opinioni i kualifikuar*

Bazuar né shqyrtimin e lartpérmendur, opinioni im éshté gé pér periudhén nga 1 tetori 20xx deri
mé 30 shtator 20xx+1) sistemet e menaxhimit dhe kontrollit t€ vendosura pér komponentin [1 deri né 5] pér
té Kkontribuar né pérgatitjen e [deklaratave té shpenzimeve [llogarive financiare dhe deklaratave té
shpenzimeve]3 té besueshme gé i paragiten Komisionit dhe gé ndihmojné, pérvec té tjerash né garantimin e
ligjshmérisé dhe rregullsisé sé transaksioneve né kéto deklarata, funksionuan me efikasitet. Ndérsa pér
disenjimin dhe operimin, ato ishin né té gjitha aspektet materiale né pérputhje me kérkesat e zbatueshme té
Marréveshjes kuadér IPA dhe/ose me ¢do marréveshje tjetér ndérmjet Komisionit dhe (shtetit) né kuadrin e
IPA, pérvec aspekteve té méposhtme:

Pércaktoni dhe shpjegoni té metat (qofté pér shkak té mosmarréveshjeve me ZKA apo pér
kufizimet e shtrirjes); vecanérisht tregoni organet pérgjegjése.

Tregoni nése mangeésité jané té pérséritura apo ndodhin vetém njé heré.

Pér pasojé, [(vendi)] [autoriteti... ] [aktor(&) tjetér/té tjeré)] nuk ka arritur té respektojé kérkesat e
Marréveshjes Kuadér IPA dhe/ose té ndonjé marréveshjeje tjetér ndérmjet Komisionit dhe (shtetit) né
kuadrin e IPA-s.

Sipas vlerésimit tim, impakti i t¢ metave éshté... eur [%] i shpenzimeve totale té& deklaruara, gé
korrespondon me.... eur [%] té kontributit publik. Kontributi i Komunitetit gé éshté démtuar éshté... Pa
shprehur opinion pér besueshmériné e pérgjithshme té deklaratés sé garantimit né térési, dola né

! E zbatueshme ose pér shkak mosmarréveshjesh me ZKA-né, ose pér shkak kufizimi té fushés sé veprimit.
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pérfundimin gé deklarata e garantimit e léshuar nga ZKA pérmbante té dhéna qé jané materialisht té
papérputhshme me konstatimet e auditimit toné dhe gé rrjedhimisht krijojné dyshime se deklarata e
garancisé nuk éshté pérgatitur sakté dhe né pérputhje me legjislacionin e zbatueshém pérkatés. Kéto rezerva
dhe mungesa pajtueshmérie jané: <pérshkruani rezervat>

Auditimet u kryen nga data DD/MM/20YY deri mé DD/MM/20YY. Njé raport i konstatimeve té
mia éshté dorézuar né té njéjtén daté me até té kétij opinioni.

(Vendi dhe data e I&shimit

Firma
Emri dhe titulli zyrtar ose funksioni i Kryetarit té Autoritetit t& Auditimit pérgjegjés)

Opsioni 3 — Opinion i kundért

Bazuar né shqyrtimin e lartpérmendur, opinioni im éshté gé pér periudhén nga 1 tetori 20xx deri
mé 30 shtator 20xx+1) sistemet e menaxhimit dhe kontrollit té vendosura pér komponentin [1 deri né 5] pér
té Kkontribuar né pérgatitjen e [deklaratave té shpenzimeve [llogarive financiare dhe deklaratave té
shpenzimeve]3 té besueshme, gé i paragiten Komisionit dhe gé ndihmojné, pérveg té tjerash né garantimin
e ligjshmérisé dhe rregullsisé sé transaksioneve né kéto deklarata, nuk funksionuan me efikasitet. Né lidhje
me disenjimin dhe operimin, nuk arritén té jené né pérputhje, né shumé aspekte té réndésishme, me
kérkesat e zbatueshme té Marréveshjes kuadér IPA dhe/ose me ndonjé marréveshje tjetér ndérmjet
Komisionit dhe (shtetit) né kuadrin e IPA-s.

Ky opinion i kundért bazohet né vézhgimet/vézhgimin e méposhtme/e méposhtém:

Pérshkruani rrethanat gé i japin shkas rezervave bashké me implikimet e réndésishme té
mospérputhjes me rregullat e Komunitetit dhe jepni emrat e organeve té cenuara, nése ka.

Pér shkak té efekteve té ¢céshtjeve té pérshkruara né paragrafin pararendés,[(vendi)] [autoriteti...]
[aktor(8) tjetér/té tjeré] nuk ka arritur t& pérmbushé kérkesat e Marréveshjes kuadér IPA dhe/ose me ndonjé
marréveshje tjetér ndérmjet Komisionit dhe (shtetit) né kuadrin e IPA-s.

Auditimet u kryen nga data DD/MM/20YY deri mé DD/MM/20YY. Njé raport i konstatimeve té
mia éshté dorézuar né té njéjtén daté me até té kétij opinioni.

(Vendi dhe data e I&shimit

Firma
Emri dhe titulli zyrtar ose funksioni i kryetarit té autoritetit té auditimit pérgjegjés)

Opsioni 4 — Mungesé opinioni

Pér shkak té réndésisé sé céshtjes sé diskutuar né paragrafin pararendés, uné nuk shpreh opinion
mbi efikasitetin e sistemeve t€ menaxhimit dhe kontrollit nén komponentin IPA [1 deri né 5] pér periudhén
nga 1 tetori 20xx deri mé 30 shtator 20xx+1, si dhe mbi pajtueshméringé e tyre me Marréveshjen kuadér IPA
dhe/ose me ndonjé marréveshje tjetér ndérmjet Komisionit dhe (shtetit) né kuadrin e IPA-s. Pa shprehur
mendim pér besueshmériné e pérgjithshme té deklaratés sé garancisé né térési, dola né pérfundimin se
deklarata e garancisé e léshuar nga ZKA pérmbante té€ dhéna gé jané materialisht té papérputhshme me
konstatimet e auditimit toné dhe rrjedhimisht krijojné dyshime nése deklarata e garancisé éshté pérgatitur
me saktési dhe né pérputhje me legjislacionin e zbatueshém pérkatés. Kéto rezerva dhe mungesa
pajtueshmérie jané: <pérshkruani rezervat>

(Vendi dhe data e l&shimit

Firma
Emri dhe titulli zyrtar ose funksioni i kryetarit té autoritetit té auditimit pérgjegjés)
[pér dijeni: Népunésit kombétar té autorizuar (NKA) té (vendit)]

SHTOJCA E

E MARREVESHJES KUADER NDERMJET KOMISIONIT DHE
QEVERISE SE (SHTETIT)1
OPINION AUDITIMI

! pér komponent.
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| Autoritetit Auditues té (vendit)1

{pér deklaratén pérfundimtare té shpenzimeve pér {programin me referencé: ...}
{pér llogarité financiare dhe deklaratén e shpenzimeve té komponentit 5}2

{pér njé pjesé ... té programit me referencé:...}

{e mbéshtetur nga raporti pérfundimtar i aktiviteteve audituese}3

Adresuar:

- Komisionit Europian, Drejtorisé sé Pérgjithshme té...,

- Népunésit té akredituar kompetent (NAK) té (vendi)

1. Hyrje

Uné, (mbiemri, emri, titulli zyrtar dhe funksioni), kryetar i autoritetit auditues té (vendi), (emri i
autoritetit auditues pérgjegjés), kam shqyrtuar rezultatet e punés audituese té kryera pér programin (tregoni
programin — titulli, komponenti, periudha, numri (CCI) i referencés) me ose nén pérgjegjésiné e Autoritetit
Auditues, né pérputhje me planin e punés pér auditimin [dhe kam kryer puné shtesé té nevojshme sipas
gjykimit tim].

2. Pérgjegjésité pérkatése té népunésit kombétar té autorizues dhe audituesve

Né pérputhje me nenin 25 té& rregullores zbatuese IPA (IPA IR) NKA éshté pérgjegjés pér
pérgatitjen dhe paragitjen e drejté té deklaratave té shpenzimeve qé i paragiten Komisionit, si dhe pér
ligjshmériné dhe rregullsiné e transaksioneve né kéto deklarata.

{Kjo pérgjegjési pérfshin: disenjimin, zbatimin dhe mbajtjen e kontrollit t¢ brendshém optimal pér
pérgatitjen dhe paragitjen e drejté té llogarive financiare vjetore gé nuk pérmbajné deklarime té gabuara
materiale, qofté pér gabim njerézor apo mashtrim, si dhe pér pérzgjedhjen dhe aplikimin e politikave té
duhura kontabiliste; si dhe pér té béré pérllogaritje financiare té arsyeshme pér rrethanat}°.

Pérgjegjésia ime né kété raport — sipas nenit 29 (2) (b) pika 3 e IPA IR3 — éshté shprehja e njé
opinioni {pér besueshmériné e deklaratés pérfundimtare té shpenzimeve}® {dhe vlefshmériné e aplikimit
pér pagesén pérfundimtare} e dorézuar nga NKA. Auditimet e kryera nga uné jané né pérputhje me
standardet ndérkombétare té auditimit.

Kéto standarde kérkojné qé uné té planifikojé dhe té kryejé auditimet me géllim gé té marr garanci
té arsyeshme pér té vlerésuar nése deklarata e shpenzimeve {dhe llogarité financiare}* {dhe aplikimin pér
pagesén pér bilancin pérfundimtar té kontributit gé jep Komuniteti né program}, nuk pérmbajné té dhéna té
gabuara {si dhe efikasitetin e procedurave té kontrollit t& brendshém}®.

Ne organizojmé njé plan pune té punés pér auditimin né ményré gé té pérmbushim pérgjegjésité qé
na ngarkon neni 29 i IPA IR. Auditimet pérfshijné {ekzaminimin me bazé testuese e té dhénave
mbéshtetése t€ shumave dhe té dhénave né deklaratén pérfundimtare té shpenzimeve si dhe né aplikimin
pér pagesé pér bilancin pérfundimtar té€ kontributit gé jep Komuniteti né program} (shqyrtimin me bazé
testuese té té€ dhénave mbéshtetése té informacionit gé pérmbajné llogarité financiare vjetore, ekzaminim té
procedurave dhe té kampionimit té duhur té transaksioneve, pér té marré té dhéna auditimit rreth shumave
dhe té dhénave né deklaratén e shpenzimeve dhe né llogarité financiare vjetore}®. {Auditimet pérfshijné
pérputhshmériné e pagesave me rregullat e Komunitetit, pér sa i pérket aftésisé sé strukturave
administrative akredituese pér té siguruar kjo pérputhshméri éshté kontrolluar pérpara bérjes sé pagesés}4.

Besoj se auditimet e kryera nga uné japin njé bazé té arsyeshme pér opinionin tim.

3. Shtrirja e shgyrtimit

Uné e kam kryer shgyrtimin né pérputhje me nenin 29(2)(b) IPA IR.

<Shtrirja e shgyrtimit toné ishte jo pér té krijuar njé opinion mbi ligjshmériné dhe rregullsiné e
transaksioneve né deklaratén pérfundimtare té shpenzimeve gé i dorézohet Komisionit.>5 <Nuk pati
kufizime né shtrirjen e shayrtimit.>

Shtrirja u kufizua edhe mé tepér nga faktorét e méposhtém:

@...

! Sipas nenit 29(2)(b) té rregullores zbatuese IPA.

2 Opsioni pér komponentin 5 mbetet pér tu pércaktuar.

¥ Kur éshté e pérshtatshme, né ¢do rast éshté e paaplikueshme pér komponentin 5.
* Opsionale pér komponentin 5.

> Opsion gé mbetet pér t’u pércaktuar sipas komponentéve.
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(b)...

(c)... etj.

(Tregoni kufizimet né shtrirjen e shqyrtimit, pér shembull ndonjé problem sistemik, dobésité né
sistemet e menaxhimit dhe kontrollit, mungesa e dokumentacionit mbéshtetés, céshtje nén procedim ligjor
etj., dhe vlerésoni shumat e shpenzimeve dhe kontributin e Komunitetit gé jané prekur. Nése autoriteti
auditues e gjykon se kufizimet nuk kané pasur impakt né shpenzimet pérfundimtare té deklaruara, atéheré
kjo duhet té shkruhet.)

4. Gabimet dhe parregullsité

{Shkalla e gabimeve dhe rastet me parregullsi té gjetura nga puna audituese nuk jané té tilla sa pér
té penguar njé opinion pa té meta, duke ditur gé NKA i ka administruar né ményré té kénagshme dhe duke
pasur parasysh shpeshtésiné e kétyre gabimeve dhe parregullsive né raport me kohén.}

Ose

{Shkalla e gabimeve dhe rastet me parregullsi t€ gjetura nga puna audituese dhe ményra si ato jané
administruar nga NKA, jané té tilla sa pér té penguar njé opinion pa té meta. Njé listé e kétyre rasteve jepet
né raportin pérfundimtar té aktiviteteve audituese, bashké me natyrén sistemike me té cilén ndodhin, si dhe
shkallén e problemit.}

5. Opinioni i audituesve pér deklaratén pérfundimtare té shpenzimeve

{Opsioni 1 — Opinion i pakualifikuar

(Kur nuk ka pasur kufizime né shtrirjen e ekzaminimit dhe kur shkalla e gabimit dhe rastet me
parregullsi jané administruar nga NKA né ményré té tillé gé nuk pengojné dhénien e njé opinioni té
pakualifikuar.).

{Bazuar né ekzaminimin e lartpérmendur gé¢ mbulon punén audituese té kryer sipas nenit 29(2)(b)
IPA IR {dhe punét shtesé té kryera nga uné}, opinioni im éshté gé llogarité financiare dorézuar Komisionit
pér operacionet nén komponentin IPA {1 deri né 5} pér periudhén nga (data) deri mé (daté) (vecanérisht
deklarata e shpenzimeve) jané prezantuar drejt né té gjitha aspektet materiale <, pérfshiré ato gé i pérkasin
ligjshmérisé dhe rregullsisé sé transaksioneve>1 {si dhe procedurat e kontrollit t& brendshém kané operuar
né meényré té kénagshme}® .}

Ose

{Bazuar né shqgyrtimin e lartpérmendur gé mbulon punén audituese té kryer sipas nenit 29(2)(b)
IPA IR {dhe punét shtesé té kryera nga uné}, opinioni im éshté qé deklarata pérfundimtare e shpenzimeve
paraget drejt né té gjitha aspektet materiale - <pérfshiré ato gé i pérkasin ligjshmérisé dhe rregullsisé sé
transaksioneve>" — shpenzimet e paguara nén programin operativ me referencé:...té komponentit IPA {1
deri né 5} pér periudhén nga (data) deri mé (data), dhe se aplikimi pér pagesén e bilancit pérfundimtar té
kontributit t& Komunitetit pér kété program, éshté i vlefshém.}

Auditimet e mia u kryen nga data DD/MM/20YY deri mé DD/MM/20YY.

(Vendi dhe data e l&shimit

Firma

Emri dhe titulli zyrtar ose funksioni i kryetarit té autoritetit auditues pérgjegjés)}

Opsioni 2 — Opinion i kualifikuar

(Kur ka pasur kufizime né shtrirjen e ekzaminimit dhe/ose shkalla e gabimeve dhe rastet me
parregullsi, si dhe ményra si kéto jané administruar nga NAO, béjné gé opinioni té jeté i kualifikuar, por gé
nuk justifikojné njé opinion té pafavorshém pér té gjitha shpenzimet né fjalé.).

{Bazuar né ekzaminimin e lartpérmendur gé mbulon punén audituese té kryer sipas nenit 29(2)(b)
IPA IR {dhe punét shtesé té kryera nga uné}, opinioni im éshté gé llogarité financiare dorézuar Komisionit
pér operacionet nén komponentin IPA {1 deri né 5} pér periudhén nga (data) deri mé (daté) (vecanérisht
deklarata e shpenzimeve) jané prezantuar drejt né té€ gjitha aspektet materiale <, pérfshiré ato gé i pérkasin
ligjshmérisé dhe rregullsisé sé transaksioneve>’ {si dhe procedurat e kontrollit t& brendshém kané operuar
né ményré té kénagshme}®, pérvec aspekteve té méposhtme:

@...

! Opsionale pér komponentét aty ku éshté e nevojshme (shiko shénimin 6 sipér).
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(b)...

(c)... etj.

(Tregoni mangésité dhe né veganti organet e prekura dhe shpjegoni, pér shembull, nése kané natyré
pérséritése apo ndodhin vetém njé heré.).

Sipas vlerésimit tim, impakti i mangésive éshté {eur} {%}... i shpenzimeve totale té deklaruara,
{qgé i korrespondon {EUR} {%} té kontributit publik}. Kontributi i Komunitetit i prekur éshté ...}.

Ose

[Bazuar né shqyrtimin e lartpérmendur gé mbulon punén audituese té kryer sipas nenit 29(2)(b)
IPA IR {dhe punét shtesé té kryera nga uné}, opinioni im éshté gé deklarata pérfundimtare e shpenzimeve
paraget drejt té gjitha aspektet material, < pérfshi ato gé i pérkasin ligjshmérisé dhe rregullsisé sé
transaksioneve>" pér shpenzimet e paguara nén programin operativ me referencé...i komponentit IPA {1
deri né 5} pér periudhén nga (data) deri mé (daté), dhe se aplikimi pér pagesén e bilancit pérfundimtar té
kontributit t¢ Komunitetit pér kété program éshté i vlefshém, pérvec ¢éshtjeve té referuara né pikén 3 mé
lart dhe/ose vézhgimeve né pikén 4 gé flet pér shkallén e gabimit dhe rastet me parregullsi, si dhe ményrén
si jané administruar ato nga NKA.

Sipas vlerésimit tim, impakti i mangésive éshté {eur} {%)... i shpenzimeve totale té deklaruara,
{qgé i korrespondon {eur} {%} té kontributit publik}. Kontributi i Komunitetit i prekur éshté...}.

Auditimet e mia u kryen nga data DD/MM/20 Y'Y deri mé DD/MM/20 YY.

(Vendi dhe data e I&shimit

Firma
Emri dhe titulli zyrtar ose funksioni i kryetarit té autoritetit auditues pérgjegjés)

Opsioni 3 — Opinion i kundért

(Kur natyra dhe shtrirja e gabimeve dhe e rasteve me parregullsi, si dhe ményra si jané
administruar nga NKA éshté kaq e pércipté, sagé njé mangeési cilésohet e pamjaftueshme pér té zbuluar
pasaktésiné e deklaratés pérfundimtare né térési.).

{Bazuar né ekzaminimin e lartpérmendur gé mbulon punén audituese té kryer sipas nenit 29(2)(b)
IPA IR {dhe punét shtesé té kryera nga uné} dhe vecanérisht pér sa i pérket natyrés dhe shtrirjes sé
gabimeve dhe rasteve me parregullsi, si dhe faktin gé ato nuk jané administruar kénagshém nga NKA si¢
parashikon pika 4, opinioni im éshté se llogarité financiare dorézuar Komisionit pér opearcionet nén
komponentin IPA {1 deri né 5} pér periudhé nga (data) deri mé (daté), nuk jané paraqitur drejté, né té
gjitha aspektet materiale {dhe procedurat e kontrollit t& brendshém nuk kané operuar né ményré té
kénagshme}® }.

Ose

{Bazuar né shqgyrtimin e lartpérmendur gé mbulon punén audituese té kryer sipas nenit 29(2)(b)
IPA IR {dhe punét shtesé té kryera nga uné}, opinioni im éshté se deklarata pérfundimtare e shpenzimeve
nuk éshté paragitur drejt, né té gjitha aspektet material, <pérfshi ato qé i pérkasin ligjshmérisé dhe
rregullsisé sé transaksioneve>" pér shpenzimet e paguara nén programin operativ me referencé:... i
komponentit IPA {1 deri né 5} pér periudhén nga (data) deri mé (daté), dhe se aplikimi pér pagesén e
bilancit pérfundimtar té kontributit té Komunitetit pér kété program nuk éshté i vlefshém.}

Auditimet e mia u kryen nga data DD/MM/20 YY deri mé DD/MM/20 YY.

(Vendi dhe data e lI&shimit

Firma
Emri dhe titulli zyrtar ose funksioni i kryetarit té autoritetit auditues pérgjegjés)}

Opsioni 4 — Mungesé opinioni

(Kur ka pasur kufizime té médha né shtrirjen e shqyrtimit, ag sa nuk mund té arrihet asnjé
pérfundim mbi besueshmériné e deklaratés pérfundimtare té shpenzimeve, pa puné té konsiderueshme té
métejshme).
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{Bazuar né shqyrtimin e lartpérmendur gé mbulon punén audituese té kryer sipas nenit 29(2)(b)
IPA IR {dhe punét shtesé té kryera nga ung, dhe vecanérisht ¢éshtjet e referuara né pikén 3, uné e kam té
pamundur té shpreh njé opinion.

(Vendi dhe data e I&shimit

Firma
Emri dhe titulli zyrtar ose funksioni i kryetarit té autoritetit auditues pérgjegjés)}
- {pér dijeni: Népunésit kombétar té autorizuar (NKA) té (vendi)}
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